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ด้วยพระนามของอัลลอฮฺ ผู้ทรงเมตตา ปรานียิ่งเสมอ 

“เศาะหาบะฮฺ” กับจุดยืนของหมู่ชนผู้ศรัทธา 
 

บ ท ค ว า ม ที่ ช น ะ ก า ร ป ร ะ ก ว ด เ ขี ย น บ ท ค ว า ม ใ น โ ค ร ง ก า ร 
“แบบฉบับความยิ่งใหญ่ของท่านนะบีมุฮัมมัดและความประเสริฐของบรร
ดาศอฮาบะฮ์” เป็นอันดับที่ 3 จัดโดย ฝ่ายศาสนา และ วัฒนธรรม 
ส ถ า น ทู ต ซ า อุ ดิ อ า ร เ บี ย  ป ร ะ จ า ป ร ะ เ ท ศ ไ ท ย 
ภาย ใต้ ก า รดู แ ล โดย เ ชคมุ หั มมั ด  บิ น  อ ะหฺ มั ด  อั ล -อุ ศ็ อ ยมี ย์ 
หะฟิเซาะฮุลลอฮฺ 

 
 
ค าน า 
 
 ม ว ล ก า ร ส ร ร เ ส ริ ญ เ ป็ น ก ร ร ม สิ ท ธิ์ ข อ ง อั ล ล อ ฮฺ 

พรอันประเสริฐและความศานติจงมีแด่ท่านศาสนทูตของอัลลอฮฺ 

ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ อ ะ ลั ย ฮิ ว ะ สั ล ลั ม 

และบรรดาเครือญาติตลอดจนบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านทั้งหลาย 

และข้าพเจ้าขอปฏิญาณว่าไม่มีพระเจ้าอื่นใดนอกจากอัลลอฮฺเพียงพระอ
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ง ค์ เ ดี ย ว  โ ด ย ไ ม่ มี ก า ร ตั้ ง ภ า คี ใ ด ๆ  ต่ อ พ ร ะ อ ง ค์ 

และข้าพเจ้าขอปฏิญาณว่ามุหัมมัดคือบ่าวและศาสนทูตของพระองค์ 

อ นึ่ ง  อั ล ล อ ฮฺ  สุ บ ห า น ะ ฮุ  ว ะ ต ะ อ า ล า 
ทรงคัดเลือกชีวิตของคนกลุ่มชนหนึ่งของประชาชาตินี้ให้ด าเนินผ่านไปใน
เส้นทางแห่งการดิ้นรนต่อสู้  เส้นทางที่พวกเขาพร้อมที่จะแสวงหาสิ่งที่ผู้อ
ภิ บ า ล แ ห่ ง ส า ก ล โ ล ก ข อ ง พ ว ก เ ข า ท ร ง พึ ง พ อ ใ จ 
สิ่งที่เป็นภารกิจของเหล่าศาสนทูตทั้งหลาย โดยมีชีวิตของพวกเขา 
ท รั พ ย์ สิ น ข อ ง พ ว ก เ ข า เ ป็ น เ ส บี ย ง 
พวกเขาละทิ้งความสุขสบายทุกอย่างเพื่อมุ่งหน้าสู่การเป็นแนวหน้าในกา
ร ช่ ว ย เ ห ลื อ  เ ชิ ด ชู  แ ล ะ ด า ร ง ใ ห้ ศ า ส น า นี้ สู ง ส่ ง 
พวกเขายอมเสียสละทุกสิ่งทุกอย่างที่พวกเขามีอยู่เพื่อน้อมรับค าสั่งสอน
ของท่านศาสนทูตของอัลลอฮฺ สนับสนุนการปฏิบัติภารกิจของท่าน 
ดิ้ น ร้ น ต่ อ สู้ เ พื่ อ เ ผ ย แ พ ร่ ค า ส อ น นั้ น อ อ ก ไ ป 
พ ว ก เ ข า ย อ ม ฝ่ า ฟั น อุ ป ส ร ร ค แ ล ะ แ ร ง ต้ า น ข อ ง เ ห ล่ า ศั ต รู 
อ ด ท น แ ล ะ ยื น ห ยั ด ใ น เ ส้ น ท า ง ที่ เ ต็ ม ไ ป ด้ ว ย ข ว า ก ห น า ม 
พ ว ก เ ข า ไ ม่ เ ค ย ลดละ แล ะท้ อ ถ อ ยจ า ก ก า รปฏิ บั ติ ภ า ร กิ จ นี้  
พ ว ก เ ข า ย อ ม ท า ทุ ก สิ่ ง ทุ ก อ ย่ า ง 
ทั้ งนี้ ก็ เพื่ อให้ค าสอนของศาสนานี้ ขจรกระจายไปทั่ วทุกสารทิศ  
พวก เขาคื อบรรดาผู้ ศ รั ทธาซึ่ ง ไม่ ใช่ ใครที่ ไ หน  นอกจาก เหล่ า 
“เศาะหาบะฮฺ” ทั้งหลาย พวกเขาคือผู้ที่ท าหน้าที่ขัดเกลาจิตวิญญาณ 
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และให้ ข้ อชี้ น า แก่หั ว ใจทั้ งหลาย  เผยแพร่ สาส์ นแห่ งสั จธรรม 
ล บ ล้ า ง ห ลั ก ก า ร ที่ ผิ ด ๆ แ ห่ ง ค ว า ม เ ชื่ อ ที่ น อ ก รี ต 
แ ล ะ จุ ด ค บ เ พ ลิ ง แ ห่ ง สั จ ธ ร ร ม ใ ห้ แ ก่ ม ว ล ม นุ ษ ย์ ช า ติ 
และพวกเขาคือผู้ที่อัลลอฮฺทรงกล่าวว่า   

 

ىَُ مََُّ﴿ ُّ ََ َينَُ َرمَََُُِٓ  َلهُمَُٞاِرِ
َلََىَ دِٞ ءُٓ 

َ
َش  ٓ ُُ َيَهَ ٌَ َوَلَٞذَِِ َلَّٞهِِو َروُْٞلُ ًٞ ر

َفَِِ ىُ ُِ ِ ًَ ٍِٗ َوِي ٰ َوَرطُِنَ َلَّٞهِِ ٌَ َيِّ َفَظُلٗٗ ََبَُجَغُْنَ َوُجّٞٗ ء َرُلٞهِٗ ىُ ُّ ٰ ثرََى
َفَِِوجَُُ ىُ ُّ َوَيَثَوُ رَىةِٰۚ ُْ َللٞتّ َفِِ ىُ ُّ َيَثَوُ َذَلٰكَِ ۚ َللسُّجُّْدِ ثرَِ

َ
َأ ٌُ َيِّ ِّى ِِْ

َدَطَُ خُرَجَ
َ
َش َلَزَرُعٍ نِجينِ ََ ََََٔللُِۡ  ََََُُٔ ٰ َلََىَ ىٰ َْ َفَۡوُجَ َفَۡوُجَغُوََ  ِزَرَهُ 

َلَٞذَِِ َلَّٞهُِ َۗوعَََ  َلهُمَُٞاِرَ ِّىُ ِ َي َلَِِغِيَ  َيُهُجِّبَُللزُرٞءعَ قُِْۦِ َُْءَْوُ ََ ءيَ ٌَ َ
اَۢ ًَ جُرًءَعَظِي

َ
ىَيٞغَُارَِةَٗوَش ُّ َُ ءَْْلهصّٞوٰحَِتَِٰيِ ًِوُ  (@9: الفتح ) ﴾٢٩وعََ

“มุหัมมัดเป็นศาสนทูตของอัลลอฮฺ และบรรดาผู้ที่อยู่ร่วมกับเขา 
เ ป็ น ผู้ เ ข้ ม แ ข็ ง ก ล้ า ห า ญ ต่ อ พ ว ก ป ฏิ เ ส ธ ศ รั ท ธ า 
เ ป็ น ผู้ เ ม ต ต า ส ง ส า ร ร ะ ห ว่ า ง พ ว ก เ ข า เ อ ง 
เ จ้ า จ ะ เ ห็ น พ ว ก เ ข า เ ป็ น ผู้ รุ กู อฺ  ผู้ สุ ญู ด 
โดยแสวงหาคุณความดีจากอัลลอฮฺ และความโปรดปราน 
( ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ ) 
เครื่องหมายของพวกเขาอยู่บนใบหน้าของพวกเขาเนื่องจากร่องร
อยแห่งการสุญูด นั่นคืออุปมาของพวกเขาที่มีอยู่ในอัต-เตารอต 
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แ ล ะ อุ ป ม า ข อ ง พ ว ก เ ข า ที่ มี อ ยู่ ใ น อั ล -อิ น ญี ล 
ประหนึ่งเมล็ดพืชที่งอกหน่อหรือกิ่งก้านของมันออกมาแล้วท าให้
มั น ง อ ก ง า ม 
แล้วมันก็เติบโตแข็งแรงและทรงตัวอยู่ ได้บนล าต้นของมัน 
น า ค ว า ม ป ลื้ ม ปิ ติ ม า ใ ห้ แ ก่ ผู้ ห ว่ า น 
เพื่อที่พระองค์จะก่อความโกรธแค้นแก่พวกปฏิเสธศรัทธาเพราะพ
ว ก เ ข า  ( มุ ส ลิ มี น ) 
และอัลลอฮทฺรงสัญญาแกบ่รรดาผู้ศรัทธาและกระท าความดีทั้งหล
ายในหมู่พวกเขาว่าจะได้รับการอภัยโทษและรางวัลอันใหญ่หลวง” 
(สูเราะฮ ฺอัล-ฟัตหฺ : 29) 
  

ไ ม่ มี ข้ อ ส ง สั ย ใ ด ๆ อี ก 
ส าหรับผู้ที่มีสติปัญญาทั้งหลายที่ได้ศรัทธาต่ออัลลอฮฺ  สุบหานะฮุ 
วะตะอาลาและศาสนทูตของพระองค์  ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม 
ที่ต้องมีความเชื่อมั่นว่า บรรดาเศาะหาบะฮฺของท่าน นบี ศ็อลลัลลอฮุ 
อะลัยฮิ วะสัลลัมนั้น ล้วนเป็นกลุ่มชนที่ดีเลิศที่สุดเหนือกลุ่มชนทั้งหลาย 
ดั ง ที่ ท่ า น น บี  ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
คือผู้น าและมีความประเสริฐที่สุดในหมู่ลูกหลานท่านนบีอาดัม 
บรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านก็คือกลุ่มชนที่ดี เลิศที่สุดที่มีอยู่  ณ 
พื้นแผ่นดินนี้เช่นเดียวกัน  
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และโดยแน่ แท้ การ ได้ รั บ รู้ ถึ งสภาพ  คุณลักษณะนิสั ย 
แ ล ะ จ ร ร ย า ม า ร ย า ท ที่ สู ง ส่ ง ข อ ง พ ว ก ท่ า น เ ห ล่ า นั้ น 
ย่อมเป็นทางน าให้แก่หมู่ชนผู้ศรัทธาที่ปรารถนาใช้ชีวิตตามแบบอย่างขอ
งท่านนบีมุหัมมัด  ศ็อลลัลลอฮุ  อะลัยฮิ  วะสัลลัม ได้อย่างแน่แท้ 
ดังที่ท่านอับดุลลอฮฺ  บินอุมัร เราะฎิยัลลอฮุอันฮุมา ได้กล่าวไว้ว่า 
“ผู้ ใ ด ที่ ต้ อ ง ก า ร ท า ต า ม แ บ บ อ ย่ า ง ที่ ดี 
เ ขาก็ จ งท าตามแบบอย่ า งที่ ดี ของผู้ ที่ ไ ด้ ตายไปแล้ ว เถิ ด 
พวก เขา เหล่ านั้ นคื อ เศาะหาบะฮฺ ของท่ านนบีมุหั มหมั ด 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม พวกเขาเป็นประชาชาติที่ดีที่สุด 
เ ป็ น ผู้ ที่ หั ว ใ จที่ บ ริ สุ ท ธิ์ ที่ สุ ด  มี ค ว าม รู้ อ ย่ า ง ลึ ก ซึ้ ง ที่ สุ ด 
และเป็นผู้มีความล าบากน้อยที่สุดในการนับถือหรือปฏิบัติค าสั่งใช้
ข อ ง ศ า ส น า 
เป็นกลุ่มชนที่อัลลอฮฺ ได้ทรงเลือกให้เป็นสาวกของท่านนบี 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
แ ล ะ ท า ก า ร สื บ ท อ ด ศ า ส น า ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์  ดั ง นั้ น 
ท่านทั้งหลายจงเจริญรอยตามความประพฤติอันดีงามของพวกเขา
เถิด พวกเขาคือบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านนบีมุหัมหมัด 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
ซึ่งเขาเหล่านั้นด ารงอยู่บนทางน าที่เที่ยงธรรม” 1 

                                                            
1 อบูนุอัยม์ อัล-อัศฟะฮานีย,์ อัล-หุลยะฮฺ, เล่ม : 1 หน้า : 305-306. 
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และท่านอับดุลอฮฺ บินมัสอูดได้กล่าวอีกว่า “แท้จริงอัลลอฮฺ 
ทรงมองดูหั วใจของปวงบ่าว  ซึ่ งพบว่ าหั วใจของมุหัมมัด 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  
เ ป็ น หั ว ใ จ ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด จ า ก ป ว ง บ่ า ว ทั้ ง ห ล า ย 
ซึ่ ง พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง เ ลื อ ก ท่ า น ด้ ว ย พ ร ะ อ ง ค์ เ อ ง 
แ ล้ ว ท ร ง แ ต่ ง ตั้ ง ใ ห้ ท่ า น ป ร ะ ก า ศ ศ า ส น า 
ห ลั ง จ า ก นั้ น ก็ ท ร ง ม อ ง ดู หั ว ใ จ ข อ ง ม นุ ษ ย์ ค น อื่ น ๆ 
นอกจากหัวใจของมุหัมมัด  ศ็อลลัลลอฮุ  อะลัยฮิ  วะสัลลัม 
แล้ วก็ พบว่ าหั ว ใ จของบรรดา เศาะหาบะฮฺ ของท่ านนบี 
เ ป็ น หั ว ใ จ ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด จ า ก ป ว ง บ่ า ง ทั้ ง ห ล า ย 
แล้วพระองค์ก็ทรงให้พวกเขาเป็นผู้ช่วยเหลือนบีของพระองค์ 
เป็นผู้ที่ท าหน้าที่ต่อสู้ดิ้นร้นในกิจการต่างๆของศาสนาพระองค์ 
ดังนั้นสิ่งที่บรรดาผู้ศรัทธาเห็นว่าดี  มันก็เป็นสิ่งดี ณ ที่อัลลอฮฺ 
และส่ิงที่บรรดาผู้ศรัทธาเห็นว่าน่าเกลียด มันก็เป็นความน่าเกลียด 
ณ ที่อัลลอฮ”ฺ 2  

และนี่คือ . . .สาส์นเล่มเล็กๆที่ ได้กล่าวถึง  “เศาะหาบะฮฺ 
กั บ จุ ด ยื น ข อ ง ห มู่ ช น ผู้ ศ รั ท ธ า ” 

                                                            
2 อิมามอะหฺมัด บินหัมบัล, อัล-มุสนัด, เล่ม : 1  หน้า : 379, อบีนะอีม อัล-
อัศบะฮานีย์, มัอฺริฟะฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า : 19, หัมดฺ บินอับดุลลอฮฺ บินอิบรอฮีม 
อัล-หุมัยดีย์, อัล-อิบานะฮฺ ลิมาลิศเศาะหาบะฮฺ มินัลมันซิละฮฺ วัล-มะกานะฮ,ฺ หน้า : 
10 
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ซึ่งข้าพเจ้าได้เรียบเรียงขึ้นมาโดยผ่านการศึกษาจากแหล่งข้อมูลทางวิชา
ก า ร ที่ มี ค ว า ม น่ า เ ชื่ อ ถื อ ต่ า ง ๆ 
ทั้งนี้ เพื่อให้ทราบถึงคุณลักษณะที่ส าคัญของการเป็นเศาะหาบะฮฺ 
ร ว ม ทั้ ง ใ ห้ ต ร ะ ห นั ก ถึ ง ค ว า ม ส า คั ญ 
ค ว า มป ร ะ เ ส ริ ฐ แ ล ะ ก า ร เ ป็ น ก ลุ่ ม ช น ที่ ดี เ ลิ ศ ข อ งพ ว ก ท่ า น 
ทั้ ง ยั ง ก ล่ า ว ถึ ง จุ ด ยื น แ ล ะ ภ า ร กิ จ ข อ ง ผู้ ศ รั ท ธ า 
โ ด ย เ ฉ พ า ะ ช า ว อ ะ ฮฺ ลุ ส สุ น น ะ ฮฺ  วั ล -
ญ ะ ม า อ ะ ฮฺ ทั้ ง ห ล า ย ที่ ต้ อ ง มี ต่ อ พ ว ก ท่ า น 
เนื่องจากการปกป้องและลบล้างค าใส่ไคล้ของเหล่าศัตรูที่มีต่อพวกท่านนั้
นถือเป็นภารกิจหนึ่งของหมู่ชนผู้ศรัทธาที่ต้องเอาใจใส่และขะมักเขม้นใน
ก า ร ป ฏิ บั ติ ห น้ า ที่ อ ยู่ แ ล้ ว 
เพราะการปกป้องและรักษาเกียรติของพวกท่านนั้นก็เท่ากับการปกป้องแ
ละรักษาเกียรติของอัลกุรอานและสุนนะฮฺของท่านนบีมุหัมมัด 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮ ิวะสัลลัมด้วย 

ข้ าพเจ้ าขอวิ งวอนต่ออัลลอฮฺ  สุบหานะฮุ  วะตะอาลา 
ใ ห้ ส า ส์ น เ ล่ ม เ ล็ ก ๆ นี้ ไ ด้ รั บ ค ว า ม จ า เ ริ ญ  มี คุ ณ ป ร ะ โ ย ช น์ 
แ ล ะ มี ค ว า ม บ ริ สุ ท ธิ์ ใ จ ต่ อ พ ร ะ อ ง ค์ เ พี ย ง ผู้ เ ดี ย ว 
และขอให้การงานชิ้นนี้ได้น าคุณประโยชน์แก่ข้าพเจ้าในช่วงที่ข้าพเจ้ามีชี
วิ ต อ ยู่ แ ล ะ ไ ด้ สิ้ น ชี วิ ต ไ ป 
และขอให้การงานชิ้นนี้เป็นประโยชน์แก่หมู่ชนผู้ศรัทธาทั้งหลาย  
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ขอพรของอัลลอฮฺและความจ าเริญของพระองค์จงมีแด่บ่าวและ
ศาสนทูตของอั ลลอฮฺ  ผู้ เ ป็นนบีของ เ รา  ผู้ น าของ เรา  มุหัมมัด 
บิ น อั บ ดุ ล ล อ ฮฺ  แ ล ะ บ ร ร ด า เ ค รื อ ญ า ติ 
ต ล อ ด จ น บ ร ร ด า เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ ข อ ง ท่ า น 
และแด่ผู้ที่เจริญรอยตามพวกท่านด้วยกับความดีงามจนถึงวันกิยามะฮฺ 
อามีน   

 
“เศาะหาบะฮฺ” พวกท่านคือใคร ? 
 

โดยแน่แท้ การได้รับรู้ว่าใครเป็นหรือไม่เป็น “เศาะหาบะฮฺ” 
กันบ้างนั้นไม่ใช่เพียงแต่มีความส าคัญทางด้านหลักวิชาการในทรรศนะข
อ ง วิ ช า ว่ า ด้ ว ย ด้ า น ห ะ ดี ษ เ ท่ า นั้ น 
แต่ยังส่งอิทธิพลโดยตรงและส าคัญมากทีเดียวแก่ท่าทีของเราที่มีต่อโครง
สร้างทางจริยธรรมและการสร้างสังคมมุสลิม บ่อยครั้งด้วยกันที่ท่านนบี 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
แนะน าว่าเศาะหาบะฮฺของท่านเป็นแบบฉบับของชนรุ่นต่อไปในอนาคต 
เพราะเศาะหาบะฮฺเหล่านั้นได้เข้าใจและปรับตนเองและน้อมรับในค าสอ
น ข อ ง ท่ า น 
อย่างน้อยที่สุดในเรื่องค าสั่งเสียทั้งหลายและสุนันหรือการปฏิบัติของท่า
น น บี  ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
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พวกท่านได้ปฏิบัติได้ดีกว่าผู้อื่นใดที่จะสามารถกระท าได้อย่างแน่นอน 
ด้วยเหตุนี้ข้าพเจ้าใคร่น าเสนอค านิยามบางส่วนที่ส าคัญที่นักวิชาการบา
งท่านได้น าเสนอ ซ่ึงมีรายละเอียดดังน้ี 

“ เ ศ าะหาบะฮฺ ” . . .  พ วกท่ านคื อผู้ ที่ อิ ม ามอั ล -บุ คอ รี ย์ 
เราะหิมะฮุลลอฮฺ ได้กล่าวว่า “ผู้ใดที่เคยคบหาเป็นมิตรกับท่านนบี 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  ห รื อ เ ค ย เ ห็ น ท่ า น 
โ ด ย ที่ เ ข า เ ป็ น ห นึ่ ง ใ น ห มู่ ผู้ ศ รั ท ธ า 
ก็ถือว่าเขาเป็นหนึ่งในบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่าน” 3 

 “เศาะหาบะฮฺ”... พวกท่านคือผู้ที่ท่านอะลี บินอัล-มะดีนีย์ 
ได้กล่าวว่า “ผู้ใดที่เคยคบหาเป็นมิตรกับท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ 
อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
หรือเคยเห็นท่านแม้ เป็นเพียงช่วงเวลาหนึ่ งของวันก็ตาม 
ก็ถือว่าเขาเป็นหนึ่งในบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ 
อะลัยฮ ิวะสัลลัม” 4 

 “ เศาะหาบะฮฺ ” . . . .พวกท่านคือผู้ ที่ ท่ านอบูนะอีม  อัล -
อั ศ บ ะ ฮ า นี ย์  ไ ด้ ก ล่ า ว ว่ า 
“ผู้ที่เป็นที่รู้กันว่าเขาเคยคบหาเป็นมิตรกับท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ 

                                                            
3 อิบนุหะญัร, ฟัตหุลบารีย์, เล่ม : 7 หน้า : 3.   
4 แหล่งเดิม 
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อะลัยฮิ วะสัลลัม หรือได้รายงานหะดีษจากท่าน หรือได้เห็นท่าน 
จากบรรดาผู้ชายและผู้หญิง” 5  

“เศาะหาบะฮฺ”....พวกท่านคือผู้ที่ท่านสะอีด บินอัล-มุสัยยิบ 
ได้กล่าวว่า “เศาะหาบะฮฺ คือผู้ที่เราจะไม่นับว่าเขาเป็นเศาะหาบะฮฺ 
นอกจากผู้ที่ เคยคบหาหรืออยู่ใกล้ชิดกับท่านเราะสูลุลลอฮฺ 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  ห นึ่ ง ปี ห รื อ ส อ ง ป ี
และเคยเข้าร่วมสงครามกับท่านนบีหนึ่งครั้งหรือสองครั้ง” 6 

“เศาะหาบะฮฺ”... พวกท่านคือผู้ที่ท่านอัล-หาฟิซ อิบนุหะญัร 
แ ล ะ บ ร ร ด า นั ก วิ ช า ก า ร ด้ า น ห ะ ดี ษ ไ ด้ ก ล่ า ว ไ ว้ 
ซึ่ ง เป็ นการ ให้ ค านิ ย ามที่ ถู กต้ อ งและน่ า เ ชื่ อถื อที่ สุ ด  7 นั้ นคื อ 

                                                            
5 อบี นะอีม อัล-อัศบะฮานีย์, มัอฺริฟะฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺเล่ม : 2 หน้า : 394.    
6 อิบนุ อัล-อะษีร, อะสะดุลฆอบะฮฺ, เล่ม : 1 หน้า : 12  
7 อิบนุหะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ ฟีตัมยีซ อัศ-เศาะหาบะฮ ฺ, หน้า : 16 , อิมามอะหฺมัด 
บินหัมบัล, ฟะฎออิล อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า : 9, ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด, 
มะฟาฮีม เหาละ อัล-อาลิ วัล-อัศหาบ, หน้า : 48, ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด อะลี, 
อัล-อะชะเราะฮฺ อัล-มุบัชชิรูน บิล-ญันนะฮ,ฺ หน้า : 24, ดร.อับดุลอะซีซ บินมุหัมมัด 
อัส-สัดหาน , วะเกาะฟาต มันฮะญียะฮฺ ตัรบะวียะฮฺ ดะอฺวียะฮฺ มินสิยัร อัศ-
เศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 11, ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ 
อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า 
:35, ดร.มุหัมมัด บินอะลี บินศอลิหฺ อัล-ฆอมิดีย,์ มันบุชชิรอ บิลญันนะฮฺ 
มินฆ็อยริลอะชะเราะฮฺ, หน้า :21, ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด, มะฟาฮีม เหาละ อัล-
อาลิ วัล-อัศหาบ, หน้า : 50. 
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“ ผู้ ที่ เ คยพบกั บท่ านนบี  ศ็ อลลั ลลอฮุ  อ ะลั ยฮิ  ว ะสั ลลั ม 
ซึ่งเขาเป็นผู้ศรัทธา และส้ินชีวิตไปในสภาพนั้น” 8 

“เศาะหาบะฮฺ”...พวกท่านคือผู้ที่ท่านอัล-หาฟิซ อิบนุหะญัร 
ไ ด้ ก ล่ า ว เ พิ่ ม เ ติ ม อี ก ว่ า 
“พวกเขายังหมายรวมถึงผู้ที่พบเจอและไปมาหาสู่มักคุ้นกับท่านอย่
างเป็นเนื่องนิจ  หรืออาจจะเป็นเพียงช่วงระยะเวลาสั้นๆ 
และเป็นผู้ที่รายงานหะดีษจากท่านหรืออาจจะไม่ได้รายงานหะดีษ
แ ม้ เ พี ย ง สั ก เ รื่ อ ง ห นึ่ ง ก็ ต า ม 
เขาอาจะเป็นผู้เคยเข้าร่วมสงครามกับท่านนบีหรืออาจจะไม่เคยเข้
า ร่ ว ม 
และเขาอาจจะเป็นผู้ที่เคยเห็นท่านด้วยกับตาแม้ว่าอาจจะไม่เคยใ
ช้ ชี วิ ต อ ยู่ ร่ ว ม กั บ ท่ า น ก็ ต า ม 
หรือบางทีอาจจะเป็นผู้ที่ไม่เคยเห็นท่านเนื่องจากมีอุปสรรคเช่นต
า บ อ ด  แ ล ะ ด้ ว ย ข้ อ ผู ก มั ด ข อ ง ก า ร มี ศ รั ท ธ า 
ฉะนั้นส าหรับผู้ปฏิเสธศรัทธาที่เคยพบเจอท่านแม้ว่าภายหลังจาก
นั้นจะเข้ารับอิสลามก็ตามก็ไม่ถือว่าอยู่ ในค ากล่าวข้างต้น 
เว้นแต่ว่าหลังจากที่เขาเข้ารับอิสลามแล้วเขาก็ได้พบเจอกับท่านน
บี อี ก ค รั้ ง 
และค ากล่าวของเรานั้นมิได้หมายรวมถึงผู้ที่มีศรัทธาต่อสิ่งอื่น 
เช่นผู้ที่พบเจอกับท่านซึ่งเขาเป็นผู้ที่ศรัทธาจากชาวคัมภีร์(ยิวและ

                                                            
8 อิบนุหะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ ฟีตัมยีซ อัศ-เศาะหาบะฮ ฺ, หน้า : 16 
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ค ริ ส ต์ ) ก่ อ น ก า ร เ ป็ น น บี 
และค ากล่าวของเรายังหมายรวมถึงทุกๆคนที่เป็นมุกัลลัฟ(สามาร
ถปฏิบัติตามค าสั่งใช้ของอัลลอฮฺและศาสนทูตของพระองค์)จากห
มู่ ญิ น แ ล ะ ม นุ ษ ย์ 
ส่วนผู้ที่เคยพบเจอท่านแต่ภายหลังจากที่เขาศรัทธาแล้วนั้น 
เขากลับผินหลังให้กับศาสนาอิสลามและตายในสภาพนั้น 
เ ช่ น นี้ ก็ ถื อ ว่ า เ ข า ไ ม่ ไ ด้ อ ยู่ ใ น ค า ก ล่ า ว ข อ ง เ ร า ใ ดๆ ไ ม่ 
แต่ผู้ที่ผินหลังให้กับศาสนาภายหลังจากนั้นเขาหวนกลับมาสู่อิสลา
ม อี ก ค รั้ ง ก่ อ น ที่ เ ข า จ ะ ต า ย 
ไ ม่ ว่ า เ ข า จ ะ พบ เ จ อ กั บ ท่ า น น บี อี ก ค รั้ ง ห รื อ ไ ม่ ก็ ต า ม 
ทัศนะที่ถูกต้องและน่าเชื่อถือนั้นเขาก็เป็นหนึ่งในบรรดาเศาะหาบ
ะฮ”ฺ 9 

ดั ง นั้ น 
ส าหรับผู้ที่ผินหลังให้กับศาสนาและได้สิ้นชีวิตในสภาพนั้นก็ถือว่าการเป็
น เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ ข อ ง เ ข า นั้ น ไ ด้ สิ้ น สุ ด ไ ป ด้ ว ย ป ริ ย า ย 
แต่ผู้ใดทีไ่ด้ส านึกผิดและกลับเนื้อกลับตัวไปสู่อิสลามอีกครั้งการเป็นเศาะ
หาบะฮฺของเขาก็กลับคืนมาอีกครั้ง ซ่ึงน่ีเป็นทัศนะท่ีถูกต้องท่ีสุด 10 

                                                            
9 อิบนุหะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ ฟีตัมยีซ อัศ-เศาะหาบะฮ ฺ, หน้า : 16-19. 
10 มุนซิร บินสุลัยมาน อัล-อัสอัด, อัศ-เศาะหาบะฮฺ วัน-นิฟาก, หน้า 19 , 
ดร.อับดุลอะซีซ บินมุหัมมัด อัส-สัดหาน , วะเกาะฟาต มันฮะญียะฮฺ ตัรบะวียะฮฺ 
ดะอฺวียะฮฺ มินสิยัร อัศ-เศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 11. 
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ส รุ ป ไ ด้ ว่ า  “ เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ ”  คื อ 
ผู้ศรัทธารุ่นแรกที่เคยคบหาเป็นมิตรและเสวนากับท่านนบีมุหัมมัด 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม โดยที่พวกเขาได้ฟังค าสั่งสอนของท่าน 
เ จ ริ ญ ร อ ย ต า ม ท่ า น 
และ ได้ สิ้ น ชี วิ ต ไป ในสภาพที่ มั่ น ค ง ในการศรั ท ธ าต่ อ อิ สลาม 
ฉะนั้นการที่จะรู้ว่าใครเป็นหรือไม่เป็นเศาะหาบะฮฺนั้นจึงมีเงื่อนไขสามปร
ะการด้วยกันนั้นคือ  

หนึ่ง...มีความเชื่อมั่นและศรัทธาในค าสั่งสอนของท่านนบี 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮ ิวะสัลลัม   

สอง...ได้คบหาเป็นมิตรกับท่านในสภาพที่เป็นผู้ศรัทธา  
สาม...ได้สิ้นชีวิตในสภาพที่เป็นผู้ศรัทธา 

 ส าหรับจ านวนของเศาะหาบะฮฺของท่ านเราะสูลุลอฮฺ 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม นั้ น 
นักวิชาการบางท่านกล่าวว่าพวกท่านมีจ านวนทั้งหมดประมาณ 
124,000 ท่าน บางท่านกล่าวว่า 114,000 ท่าน และบางท่านได้กล่าวว่า 
60,000 ท่ า น  แ ต่ ท่ า น อั ล -
บุคอรีย์และมุสลิมได้รายงานว่าจ านวนของเศาะหาบะฮฺนั้นมีจ านวนมาก
ม า ย แ ต่ ไ ม่ มี ก า ร ร ว บ ร ว ม ว่ า มี จ า น ว น เ ท่ า ใ ด  11 

                                                            
11 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 4418 และมุสลิม : 2769. 
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ซึ่งเศาะหาบะฮฺท่านสุดท้ายที่สิ้นชีวิตนั้นคือท่านอบูอัฏ -ฏุฟัยล์ อามิร 
บินวาษิละฮฺ อัล-ลัยษีย์ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ 12 
 
 
จะรู้ได้อย่างไรว่าใครคือเศาะหาบะฮฺ ?  
  
 บรรดานักวิชาการได้วางแนวทางและหลักเกณฑ์เพื่อให้รับรู้ว่าใ
ครบ้างที่เป็นเศาะหาบะฮฺ โดยมีรายละเอียดดังนี ้

1. มี ร า ย ง า น ที่ ยื น ยั น ว่ า เ ข า เ ป็ น เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ 
ซึ่งได้ปรากฏในอัลกุรอานทั้งที่ได้บ่งชี้อย่างชัดเจนและที่เป็นนัย
ซึ่ ง ส า ม า ร ถ สื่ อ ไ ด้ ว่ า เ ข า คื อ เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ 
หรือด้วยกับการรายงานที่สืบต่อเนื่องกัน(มุตะวาติร)ที่ปรากฏใ
นสุนนะฮฺของท่านนบี 13  

                                                            
12 อับดุลลอฮฺ บินศอลิหฺ อัล-เกาะศีร,อัลอิศอบะฮฺ ฟีฟะฎออิล วะหุกูก อัศ-
เศาะหาบะฮฺ, หน้า 7-8, ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ 
ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า :41-44. 
13 ดร.สุอูด อัศ-ศออิดีย,์ อัล-อะหาดีษ อัล-วาริดะฮฺ ฟีฟะฎออิล อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า 
: 62. อิบนุหะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ ฟีตัมยีซ อัศ-เศาะหาบะฮ ฺ, หน้า : 20, ดร.อะหฺมัด 
สัยยิด อะหฺมัด, มะฟาฮีม เหาละ อัล-อาลิ วัล-อัศหาบ, หน้า : 53. 
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2. มีการรายงานจากเศาะหาบะฮฺด้วยกันเองว่าคนๆนี้เป็นเศาะหา
บ ะ ฮฺ 
หรืออาจจะเป็นการรายงานจากตาบิอีนที่ได้บ่งชี้ว่าท่านเป็นเศา
ะ ห า บ ะ ฮฺ 
แต่ต้องมีการยืนยันถึงสิ่งที่ตาบิอีนได้รายงานนั้นมีความน่าเชื่อ
ถือได้ 14 

3. มีการยืนยันที่มีความน่าเชื่อถือถึงการเป็นเศาะหาบะฮฺด้วยการ
บ อ ก เ ล่ า ข อ ง ท่ า น เ อ ง ว่ า  “ ฉั น คื อ เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ ”  15 
ห รื อ เ ข า ยื น ยั น ว่ า เ ค ย พ บ เ จ อ กั บ ท่ า น น บี 
เคยคบหาเป็นมิตรกับท่าน เคยถามท่าน เคยเสวนากับท่าน 
เ ค ย รั บ ใ ช้ ท่ า น  แ ล ะ อื่ น ๆ 

                                                            
14 ดร.สุอูด อัศ-ศออิดีย,์ อัล-อะหาดีษ อัล-วาริดะฮฺ ฟีฟะฎออิล อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า 
: 62, ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ 
อัล-กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า :36, ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด อะลี, อัล-
อะชะเราะฮฺ อัล-มุบัชชิรูน บิล-ญันนะฮฺ, หน้า : 25, อิบนุหะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ ฟีตัมยีซ 
อัศ-เศาะหาบะฮฺ , หน้า : 20, ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด, มะฟาฮีม เหาละ อัล-อาลิ 
วัล-อัศหาบ, หน้า : 54. 
15 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า :36, ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด อะลี , อัล-
อะชะเราะฮฺ อัล-มุบัชชิรูน บิล-ญันนะฮ ฺ, หน้า : 25, อิบนหุะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ 
ฟีตัมยีซ อัศ-เศาะหาบะฮฺ , หน้า : 20. 
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พร้อมทั้งรับรู้ว่าเขาได้ศรัทธาและรู้ว่าสถานที่เขาได้กล่าวอ้างนั้
น เ กิ ด  ณ  ที่ ใ ด 
โดยที่ไม่มีรายงานอื่นที่ยืนยันว่าเขานั้นเป็นตาบิอีนหรือเป็นคน
ที่ไม่ได้เกี่ยวข้องกับการเป็นเศาะหาบะฮฺ 16 

4. มีการยืนยันด้วยกับคุณลักษณะหรือสภาพแวดล้อมหรืออื่นๆ 
ซึ่งแบ่งเป็นหลายประเภท ดังนี ้17 

หนึ่ง...เป็นชาวมุฮาญิรีนหรือเป็นคนของชาวเผ่าเอาส์
และค็อซร็อจญ์ ซึ่งได้อาศัยอยู่ในเมืองมะดีนะฮฺในช่วงที่ท่านนบี 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮ ิวะสัลลัม มีชีวิตอยู ่ 

สอง . ..เป็นชาวมักกะฮฺหรือชาวฏออิฟในปีที่  10 
ข อ ง ก า ร ฮิ จ เ ร า ะ ฮฺ 
เนื่องจากไม่มีใครสักคนที่เป็นชาวเมืองทั้งสองในปีข้างต้น 
นอกจาก เขาจะ เข้ า รั บและศรั ทธา ในศาสนาอิ สลาม 

                                                            
16 ดร.สุอูด อัศ-ศออิดีย,์ อัล-อะหาดีษ อัล-วาริดะฮฺ ฟีฟะฎออิล อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า 
: 62.  
17 อิบนุหะญัร, อัล-อิศอบะฮฺ ฟีตัมยีซ อัศ-เศาะหาบะฮ ฺ, หน้า : 22, ดร.สุอูด อัศ-
ศออิดีย,์ อัล-อะหาดีษ อัล-วาริดะฮฺ ฟีฟะฎออิล อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า : 63-64, 
ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า :36-37. 
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พร้อมทั้งเป็นกลุ่มคนที่อยู่ในการประกอบพิธีหัจญ์อ าลา(หัจญะ
ตุลวิดาอ์)อีกด้วย  

สาม...เป็นแม่ทัพที่ควบคุมดูแลการท าสงครามเพื่อต่
อสู้กับผู้ที่ผินหลังให้กับศาสนาอิสลาม(สงครามริดดะฮฺ)และท า
ส ง ค ร า ม เ พื่ อ พิ ชิ ต เ มื อ ง ต่ า ง ๆ 
เนื่องจากไม่มีผู้ใดที่เป็นแม่ทัพที่ควบคุมดูแลนอกจากเป็นเศาะ
หาบะฮฺ 

สี่...เป็นคนที่เกิดในช่วงเวลาที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ 
อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม   มี ชี วิ ต อ ยู่ 
เนื่องจากเด็กทุกคนที่เกิดในช่วงเวลานั้นจะต้องพาไปหาท่านน
บี  ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
ทุกคนเพื่อให้ท่านอวยพรและให้เด็กคนนั้นมีสิริมงคล 

 
 
ท าไม...ต้องรักเศาะหาบะฮฺ ? 
 

ไ ม่ มี ข้ อ ส ง สั ย ใ ด ๆ อี ก ว่ า 
การรักเศาะหาบะฮฺนั้นเป็นหลักการพื้นฐานของการศรัทธาส าหรับชาวอะ
ฮฺ ลุ ส สุ น น ะ ฮฺ  วั ล -ญ ะ ม า อ ะ ฮฺ อ ย่ า ง แ น่ น อ น 
เ นื่ อ ง จ า ก พ ว ก ท่ า น เ ป็ น ม นุ ษ ย์ ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด 
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ซึ่งอัลลอฮฺทรงคัดเลือกพวกท่านเพื่อเป็นสาวกของท่านศาสนทูตของพระ
อ ง ค์ แ ล ะ เ พื่ อ ใ ห้ พ ว ก ท่ า น ไ ด้ เ ผ ย แพ ร่ ศ า ส น า ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ 
พวกท่านคือกลุ่มชนที่ ได้ปกปักษ์รักษาคัมภีร์อัลกุรอานและอัส -
สุนนะฮฺ ( แบบฉบับ )ของท่ านนบี  ศ็ อลลัลลอฮุอะลัยฮิ วะสัลลัม 
ให้แก่พวกเรา  และน าสาส์นดังกล่าวนั้นมาเผยแพร่แก่ประชาคมโลก 
ซึ่ ง ห า ก ไ ม่ มี ก ลุ่ ม ช น ที่ ดี เ ลิ ศ อ ย่ า ง พ ว ก ท่ า น แ ล้ ว ไ ซ ร้ 
ห ลั ก ค า ส อ น ข อ ง ศ า ส น า อิ ส ล า ม ย่ อ ม สู ญ ห า ย ไ ป 
ดั่งการหายจากของค าสอนของชาวยิวและชาวคริสต์อย่างแน่แท้  

อ นึ่ ง 
ถ้ากล่าวถึงความประเสริฐของบรรดาเศาะหาบะฮฺจากหลักฐานที่มาจาก
อั ล กุ ร อ า น แ ล ะ อั ส -สุ น น ะ ฮฺ นั้ น 
สามารถกล่าวได้ว่ามีความจ าเป็นยิ่งนักที่เราทั้งหลายต้องรักใคร่พวกท่า
น  ป ก ป้ อ ง พ ว ก ท่ า น 
และโกรธแค้นต่อผู้ที่พยายามใส่ ไคล้พวกท่านทั้ งหลาย ณ ที่ นี้ 
ข้าพเจ้าจึงขอน าเสนอเหตุผลบางประการว่า “ท าไม...ต้องรักเศาะหาบะฮฺ 
?” โดยมีรายละเอียดดังนี ้

1.  เ ร า รั ก เ ศ า ะห าบะ ฮฺ 
ก็เพราะอัลลอฮฺทรงโปรดปรานต่อพวกท่านทั้งหลายและทรงพรรณนาถึง
พวกท่านด้วยการศรัทธา และเป็นผู้ที่อยู่แนวหน้าในการท าความดี 
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รวมทั้ งทรงสัญญาต่อพวกท่านด้วยกับสวนสวรรค์อันสถาพร  18 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า  

ؤُيَِيَِنَإذَُِيُبََِهٍََُِْ﴿ ًُ ُ َلل ٌِ َعَ َلَّٞهُِ كََتََُتََللشّٞجَّرَةَِفَهَوىََِيََِهٞقَُ َرضََِِ
ىَُفَجُحَِٗقرَيِبَِٗ ُّ ثَبَٰ

َ
ِّىَُوَش ََةََعَويَُ ٍزَلََللسّٞمِي

َ
ِّىَُفَأ ِ ْب

الفتح )﴾ ١٨فَِِقُوُ
 :8? ) 

ค ว า ม ว่ า 
“โดยแน่นอนอัลลอฮฺทรงโปรดปรานต่อบรรดาผู้ศรัทธาขณะที่พวก
เ ข า ใ ห้ สั ต ย า บั น แ ก่ เ จ้ า ใ ต้ ต้ น ไ ม้  ( ที่ หุ ดั ย บิ ย ะ ฮฺ ) 
เพราะพระองค์ทรงรอบรู้ดีถึงสิ่งที่มีอยู่ในจิตใจของพวกเขา 
พระองค์จึ งได้ทรงประทานความสงบใจลงมาบนพวกเขา 
และได้ทรงตอบแทนให้แก่พวกเขาซึ่งชัยชนะอันใกล้นี้” (สูเราะฮอัล-
ฟัตหฺ : 18 ) 
 

พระองค์ได้ด ารัสอีกว่า 

                                                            
18 ดร.อับดุลอะซีซ บินมุหัมมัด อัส-สัดหาน , วะเกาะฟาต มันฮะญียะฮฺ ตัรบะวียะฮฺ 
ดะอฺวียะฮฺ มินสิยัร อัศ-เศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 12, ดร.นาศิร อัช-
ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-กิรอม 
เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 67, มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, มันซิละฮฺ อัศ-
เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า : 16,เตาฟีก มุหัมมัด มุศ็อยรีย์, หะยาฮฺ อัล-มัรฎียีน, 
หน้า : 11. 
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َوَلَٞذَِِ﴿ ٍصَِرِ
َ
َوَللُۡ ٌَ هَجِّٰرِي ًُ

ُ َلل ٌَ َيِ وٞلُْنَ
َ
َللُۡ ىَوَلهسّٰٞبقُِْنَ ُِ َلَٞببَهُْ ٌَ َ

 ٌَ َلَبإِحُِسَّٰ َجَجٞتَٰ رٞضَِِ ىُ ُّ َ َل عَٞ 
َ
َوَش ُُ َُ َعَ ْ ءْ َوَرطَُ ىُ ُّ َُ َعَ تََُرِيَََّٞهُِ

ٍهَُرَُٰ
َ
َِللُۡ َّ يَ َٗتََُجَ

َ
َِٓأ َّ َفيِ ٌَ زَُلهُهَظِيىَُاوَخَلَِِِٰ ُْ : التَبث )﴾ ١٠٠ذَلٰكََِلهََُا

811) 
ค ว า ม ว่ า 
“บรรดาบรรพชนรุ่นแรกในหมู่ผู้อพยพ(ชาวมุฮาญิรีนจากมักกะฮฺ) 
และในหมู่ผู้ ให้ความช่วยเหลือ (ชาวอันศอรจากมะดีนะฮฺ ) 
แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ด า เ นิ น ต า ม พ ว ก เ ข า ด้ ว ย ก า ร ท า ดี นั้ น 
อั ล ล อ ฮฺ ท ร ง พ อ พ ร ะ ทั ย ใ น พ ว ก เ ข า 
แ ล ะ พ ว ก เ ข า ก็ พ อ ใ จ ใ น พ ร ะ อ ง ค์ ด้ ว ย 
แ ล ะ พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง เ ต รี ย ม ไ ว้ ใ ห้ พ ว ก เ ข า แ ล้ ว 
ซึ่งบรรดาสวนสวรรค์ที่มีแม่น้ าหลายสายไหลผ่านอยู่เบื้องล่างพวก
เขาจะพ านักอยู่ในนั้นตลอดกาลนั่นคือชัยชนะอันใหญ่หลวง” 
(สูเราะฮฺอัต-เตาบะฮฺ : 100) 

 
2.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ไ ด้ ข จั ด ม ล ทิ น แ ก่ พ ว ก ท่ า น 
และได้พรรณนาถึงพวกท่านด้วยกับการเป็นหมู่ชนที่ได้รับความดีงามอย่
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า ง ม า ก ม า ย  แ ล ะ เ ป็ น ห มู่ ช น ที่ ไ ด้ รั บ ค ว า ม ส า เ ร็ จ  19 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า 

ِّىُوَ﴿ ٍَُاسِّ
َ
َوَش ِّىُ ِ يُنَلٰ

َ
َيأِ ْ ُ وء َّ َجَٰ  ُُ َيَهَ ْ ءْ َُ ََ ءيَ ٌَ َوَلَٞذَِِ َللرٞوُْلُ ٌِ لَلِٰ
َ َُاوحُِْنَ ًُ ُ َلل ىُ ُِ َ وْلََٓهكَِ

ُ
َللَُۡيُرَتُٰ َوَش ىُ ُّ َ َل وْلََٓهكَِ

ُ
ى٨٨ََُوَش ُّ َ َل َلَّٞهُِ عَٞ 

َ
ش

ََّتََُرِيََجَجٞتَٰ  َلهُهَظِيىَُيٌَِتََُجِ زُ ُْ َلهََُا وَذَلٰكَِ ِ َّ َفيِ ٌَ َ َخَلِِِٰ ٍهَُرُٰ
َ
َللُۡ ِ

 (@?-??:  التَبث )﴾ ٨٩
ค ว า ม ว่ า  “ แ ต่ ท ว่ า เ ร า ะ สู ล 
แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ที่ ศ รั ท ธ า ซึ่ ง ร่ ว ม อ ยู่ กั บ ท่ า น นั้ น 
ได้ต่อสู้ด้วยทรัพย์สมบัติของพวกเขา และชีวิตของพวกเขา 
ชนเหล่านี้แหละส าหรับพวกเขานั้นจะได้รับความดีมากมาย 
แ ล ะ ช น เ ห ล่ า นี้ แ ห ล ะ คื อ ผู้ ที่ ไ ด้ รั บ ค ว า ม ส า เ ร็ จ 
อัลลอฮไฺด้ทรงเตรียมไว้แล้ว ส าหรับพวกเขา ซึ่งบรรดาสวนสวรรค์ 
ที่ มี แ ม่ น้ า ห ล า ย ส า ย ไ ห ล อ ยู่ ภ า ย ใ ต้ 
สวนสวรรค์เหล่านั้นโดยที่พวกเขาจะพ านักอยู่ในนั้นตลอดกาล 
นั่นแหละคือชัยชนะอันใหญ่หลวง” (สูเราะฮฺอัต-เตาบะฮฺ : 88-89) 

 

                                                            
19 มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, มันซิละฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า 
: 25. 
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3.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 
ไ ด้ ด า รั ส ถึ ง พ ว ก ท่ า น ว่ า เ ป็ น ป ร ะ ช า ช า ติ ที่ ดี ยิ่ ง 
โดยที่พวกท่านได้ปฏิบัติภารกิจเพื่อสืบทอดเจตนารมณ์ของท่านนบี 
ศ็อลลัลลอฮุ  อะลัยฮิ  วะสัลลัม นั้นคือการสั่งใช้ให้ปฏิบัติสิ่งที่ชอบ 
แ ล ะ ห้ า ม มิ ใ ห้ ป ฏิ บั ติ สิ่ ง ที่ มิ ช อ บ  20 
ซึ่ ง หากบรรดา เศาะหาบะฮฺ มิ ใ ช่ กลุ่ มชนแรกที่ อยู่ ใ นอายะฮฺ นี้ 
แล้วจะมีกลุ่มชนใดอีกนอกจากพวกท่าน ?21 ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า  

هُرُوفَِ﴿ ًَ ُ مُرُونََيِۡل
ُ
َِٞسَِثأَ خُرجَِتَُلوِ

ُ
يٞةٍَش
ُ
َش ََلَُجُىَُخَيَُۡ ٌِ نََعَ ُْ َّ َُ وَََب

َُِ
َ
َش ٌَ ََ ءيَ ُْ َ َوَل َيَِّۡٞهِِۗ َُْنَ َوَثؤُُيِ َمَرِ ًُ ُ َخَيَُۡٗلل َهَكََنَ َلهُمِتَبِٰ ىَۚنُ ُّ ٞ َل َا
ىَُلهُفَسِّٰقُْنََ ُِ كُثََُ

َ
َُْنََوَش ؤُيِ ًُ ُ ىَُلل ُّ َُ  (881: آل غهران )﴾ ١١٠يِّ

ค ว า ม ว่ า  “ พ ว ก เ จ้ า นั้ น 
เป็นประชาชาติที่ ดียิ่ งซึ่ งถูกให้อุบัติขึ้นส าหรับมนุษย์ชาติ 
โดยที่พวกเจ้าใช้ให้ปฏิบัติสิ่งที่ชอบ และห้ามมิให้ปฏิบัติสิ่งที่มิชอบ 
และศรัทธาต่ออัลลอฮฺ”  (สูเราะฮฺอาล ิอิมรอน : 110) 

 
                                                            

20 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 58, มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, 
มันซิละฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า : 10. 
21 มัรกัซ อัล-บุหูษ วัด-ดิรอสาต, อัษ-ษะนาอ์ อัล-มุตะบาดิล บัยนะ อัล-อาลี วัล-
อัศหาบ , หน้า 20 
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4.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 
ทรงรักพวกท่าน และพวกท่านก็รักพระองค์ 22 ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า  

مَ ﴿ ُْ َيقَِ تَِِلَّٞهُِ
ُ
ُْفَََأَ ٓ ََفَسَّ ُُ ىَُوَيُحِبٍَُْ ُّ   (;>: المائدة ) ﴾٥٤يُُبُِ

ค ว า ม ว่ า  “ อั ล ล อ ฮฺ  ก็ จ ะ ท ร ง น า ม า ซึ่ ง พ ว ก ห นึ่ ง 

ที่พระองค์ทรงรักพวกเขาและพวกเขาก็รักพระองค์” (สูเราะฮฺอัล-
มาอิดะฮฺ : 54) 

 
5.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ได้ให้คุณลักษณะพวกท่านว่าเป็นหมู่ชนแห่ง     อีหม่าน(ศรัทธา) 23 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า  

َوََ﴿ ْ ُ وء َّ َوَجَٰ ْ ِجَرُوء َِ َوَ ْ ءْ َُ ََ ءيَ ٌَ ََ ءوَوءَْلَٞذَِِ ٌَ َوَلَٞذَِِ َلَّٞهِِ َوَبيِنِ فِِ
َُْنََحَقَّٗ ؤُيِ ًُ ُ َلل ىُ ُِ َ وْلََٓهكَِ

ُ
َْش وٓء َوٍٞصَََُ َلَريِىر وَرزُِقر رَ ىَيٞغَُارَِة ُّ ٞ وَل ِ٧٤ ﴾

 (;<: الأىفال )
ค ว า ม ว่ า  “ แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ที่ ศ รั ท ธ า  แ ล ะ อ พ ย พ 
และต่อสู้ ในทางของอัลลอฮฺ  และบรรดาผู้ที่ ให้ที่พักอาศัย 

                                                            
22 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 62 
23 มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, มันซิละฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า 
: 10-11, เตาฟีก มุหัมมัด มุศ็อยรีย์, หะยาฮฺ อัล-มัรฎียีน, หน้า : 11. 
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และช่วยเหลือนั้น ชนเหล่านี้แหละพวกเขาคือผู้ศรัทธาโดยแท้จริง 
ซึ่งพวกเขาจะได้รับการอภัยโทษ และเครื่องยังชีพอันมากมาย ” 
(สูเราะฮอฺัล-อันฟาล : 74) 

 
พระองค์ได้ด ารัสอีกว่า 

وَ﴿ َلَّٞهُِ َحَسُّبَكَ َفَإنِٞ َيَََُ عُْكَ ن
َ
َش ْ ََرُيُِ وٓء ََٞ كََوَإِن

َ
َأ َلَٞذِِيٓ َْ ُِ َ

ؤُيَِيَِنَ ًُ ُ ََصَُهِۦَِوَبِۡل ِ  (9=: الأىفال )﴾ ٦٢ي
ความว่ า  “และถ้าหากพวกเขาต้องการที่ จะหลอกลวงเจ้ า 
ก็ แ ท้ จ ริ ง อั ล ล อ ฮฺ นั้ น เ ป็ น ที่ พ อ เ พี ย ง แ ก่ เ จ้ า แ ล้ ว 
พระองค์คือผู้ทีได้ทรงสนับสนุนเจ้าด้วยการช่วยเหลือของพระองค์ 
และด้วยผู้ศรัทธาทั้งหลาย” (สูเราะฮฺอัล-อันฟาล : 62) 

 
6. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ทรงพรรณนาถึงพวกท่านว่าเป็นผู้เมตตาสงสารระหว่างพวกท่านกันเอง 
เ ป็ น ผู้ เ ข้ ม แ ข็ ง ก ล้ า ห า ญ ต่ อ พ ว ก ป ฏิ เ ส ธ ศ รั ท ธ า 
พระองค์ยังทรงพรรณนาถึงพวกท่านว่าเป็นหมู่ชนที่ได้รุกูอ์และสุญูดอย่า
ง ม า ก ม า ย 
พวกท่านมีหัวใจที่บริสุทธิ์ซึ่งใบหน้าของพวกท่านนั้นมีร่องรอยแห่งการเค
า ร พ ภั ก ดี แ ล ะ ก า ร มี ศ รั ท ธ า ป ร า ก ฏ อ ยู่ 
และพระองค์ทรงคัดเลือกพวกท่านให้เป็นสาวกของท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ 
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อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
ทั้งนี้เพื่อก่อความโกรธแค้นแก่พวกปฏิเสธศรัทธาทั้งหลาย  24 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า   

ىَُ مََُّ﴿ ُّ ََ َينَُ َرمَََُُِٓ  َلهُمَُٞاِرِ
َلََىَ دِٞ ءُٓ 

َ
َش  ٓ ُُ َيَهَ ٌَ َوَلَٞذَِِ َلَّٞهِِو َروُْٞلُ ًٞ ر

َفَِِ ىُ ُِ ِ ًَ ٍِٗ َوِي ٰ َوَرطُِنَ َلَّٞهِِ ٌَ َيِّ َفَظُلٗٗ ََبَُجَغُْنَ َوُجّٞٗ ء َرُلٞهِٗ ىُ ُّ ٰ ثرََى
َفَِِ ىُ ُّ َيَثَوُ َذَلٰكَِ ۚ َللسُّجُّْدِ ثرَِ

َ
َأ ٌُ َيِّ ِّى ِِْ َفَِِوجُُ ىُ ُّ َوَيَثَوُ رَىةِٰۚ ُْ َللٞتّ

َدَطَُ خُرَجَ
َ
َش َلَزَرُعٍ نِجينِ ََ ََََٔللُِۡ  ََََُُٔ ٰ َلََىَ ىٰ َْ َفَۡوُجَ َفَۡوُجَغُوََ  ِزَرَهُ 

َُْءَْ ََ ءيَ ٌَ َلَٞذَِِ َلَّٞهُِ َۗوعَََ  َلهُمَُٞاِرَ ِّىُ ِ َي َلَِِغِيَ  َيُهُجِّبَُللزُرٞءعَ قُِْۦِ وُ
ىَيٞغَُ ُّ َُ ءَْْلهصّٞوٰحَِتَِٰيِ ًِوُ اَۢوعََ ًَ جُرًءَعَظِي

َ
 (@9: الفتح )﴾ ٢٩َارَِةَٗوَش

ค ว า ม ว่ า  “ มุ หั ม มั ด เ ป็ น ศ า ส น ทู ต ข อ ง อั ล ล อ ฮฺ 
แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ที่ อ ยู่ ร่ ว ม กั บ เ ข า 
เ ป็ น ผู้ เ ข้ ม แ ข็ ง ก ล้ า ห า ญ ต่ อ พ ว ก ป ฏิ เ ส ธ ศ รั ท ธ า 
เ ป็ น ผู้ เ ม ต ต า ส ง ส า ร ร ะ ห ว่ า ง พ ว ก เ ข า เ อ ง 

                                                            
24 ดร.อับดุลอะซีซ บินมุหัมมัด อัส-สัดหาน , วะเกาะฟาต มันฮะญียะฮฺ ตัรบะวียะฮฺ 
ดะอฺวียะฮฺ มินสิยัร อัศ-เศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 13, ดร.นาศิร อัช-
ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-กิรอม 
เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 74, มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, มันซิละฮฺ อัศ-
เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า : 26, เตาฟีก มุหัมมัด มุศ็อยรีย์, หะยาฮฺ อัล-มัรฎียีน, 
หน้า : 6.  
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เ จ้ า จ ะ เ ห็ น พ ว ก เ ข า เ ป็ น ผู้ รุ กู อฺ  ผู้ สุ ญู ด 
โดยแสวงหาคุณความดีจากอัลลอฮฺ และความโปรดปราน 
( ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ ) 
เครื่องหมายของพวกเขาอยู่บนใบหน้าของพวกเขาเนื่องจากร่องร
อยแห่งการสุญูด นั่นคืออุปมาของพวกเขาที่มีอยู่ในอัต-เตารอต 
แ ล ะ อุ ป ม า ข อ ง พ ว ก เ ข า ที่ มี อ ยู่ ใ น อั ล -อิ น ญี ล 
ประหนึ่งเมล็ดพืชที่งอกหน่อหรือกิ่งก้านของมันออกมาแล้วท าให้
มั น ง อ ก ง า ม 
แล้วมันก็ เติบโตแข็งแรงและทรงตัวอยู่ ได้บนล าต้นของมัน 
น า ค ว า ม ป ลื้ ม ปิ ติ ม า ใ ห้ แ ก่ ผู้ ห ว่ า น 
เพื่อที่พระองค์จะก่อความโกรธแค้นแก่พวกปฏิเสธศรัทธาเพราะพ
ว ก เ ข า  ( มุ ส ลิ มี น ) 
และอัลลอฮทฺรงสัญญาแกบ่รรดาผู้ศรัทธาและกระท าความดีทั้งหล
ายในหมู่พวกเขาว่าจะได้รับการอภัยโทษและรางวัลอันใหญ่หลวง” 
(สูเราะฮฺอัล-ฟัตหฺ : 29) 

 
7. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ทรงพรรณนาถึงพวกท่านที่เป็นชาวมุฮาญิรีนว่าเป็นกลุ่มชนที่ยอมอุทิศแล
ะเสียสละบ้านเกิด เมืองนอนและทรัพย์สิน เงินทองของตนเอง 
ช่ ว ย เ ห ลื อ เ ชิ ด ชู ศ า ส น า ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ 
ทั้งนี้ก็ เพื่อแสวงหาความโปรดปรานและผลตอบแทนจากอัลลอฮฺ 



29 
 

และพระองค์ยังทรงพรรณนาถึงชาวอันศอรซี่งพวกเขาเป็นกลุ่มชนที่คอย
ช่วยเหลือและรักใคร่ชาวมุฮาญิรีนซึ่งเป็นพี่น้องร่วมศาสนาของพวกเขา 25 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า  

﴿َٰ يُنَ
َ
َوَش َيٌَِدِيَرِِٰىُِ ْ ءْ خُرجُِ

ُ
َش ٌَ َلَٞذَِِ ٌَ هَجِّٰريِ ًُ ُ َلل ََبَُجَغُْنََلوَُُِاقَرَءٓ ِ ِّىُ ِ ل

ىَُ ُِ َ وْلََٓهكَِ
ُ
َش ٓ و َوَروَُْلََُ َلَّٞهَِ ونَ َوَيََصَُُ ٍِٗ ٰ َوَرطُِنَ َلَّٞهِِ ٌَ َيِّ فَظُلٗٗ

َ ٨ََلهصِّٰٞ قُْنَ ٌُ َيَ َيُُبُِْنَ ِّىُ َيٌَِقَبُوِ ٌَ َمَٰ َوَللُِۡ ُْٞ وَللٞدّءرَ َََببَ ٌَ وَلَٞذَِِ
َحََ َصُُ ورِِىُِ َفِِ َيََُِ ونَ َوَلََ ِّىُ َإلَُِِ ِجَرَ َوَيُؤُثرُِونَََِ ْ ءْ وثُ

ُ
َش ٓ ِ ًٞ َمِّ ِجَةٗ

وْلََٓهكََِ
ُ
وَيٌَََُْقََدُحَّٞنََُاسُِّۦَِفَأ وَ ِّىَُخَصَِصَةر ِ َكََنََي ُْ

َ ِّىَُوَل ٍَُاسِّ
َ
َش ٓ لََىَ

َُاوحُِْنََ ًُ ُ ىَُلل  (@-?: الحشر )﴾ ٩ُِ

ค ว า ม ว่ า  “ (สิ่ ง ที่ ยึ ด ม า ไ ด้ จ า ก พ ว ก ยิ ว ห รื อ สั ม ภ า ร ะ ) 
เป็นของบรรดาผู้อพยพที่ขัดสนซึ่งถูกขับไล่ออกบ้านเกิดเมืองนอน
ข อ ง พ ว ก เ ข า 
และทอดทิ้งทรัพย์สินของพวกเขาเพื่อแสวงหาความโปรดปรานจา

                                                            
25 ดร.อับดุลอะซีซ บินมุหัมมัด อัส-สัดหาน , วะเกาะฟาต มันฮะญียะฮฺ ตัรบะวียะฮฺ 
ดะอฺวียะฮฺ มินสิยัร อัศ-เศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 13, ดร.นาศิร อัช-
ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-กิรอม 
เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 65, มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, มันซิละฮฺ อัศ-
เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า : 12, เตาฟีก มุหัมมัด มุศ็อยรีย,์ หะยาฮฺ อัล-มัรฎียีน, 
หน้า : 8. 
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กอัลลอฮฺ และความยินดีของพระองค์และช่วยเหลืออัลลอฮฺ 
และเราะสูลของพระองค์ ชนเหล่านั้นพวกเขาคือผู้สัตย์จริง 
และบรรดาผู้ที่ได้ตั้งหลักแหล่งอยู่ที่นครมะดีนะฮ.(ชาวอันศอร)แล
ะพวกเขาศรัทธาก่อนหน้าการอพยพของพวกเขา(ชาวมุฮาญิรีน)พ
วกเขารักใคร่ผู้ที่อพยพมายังพวกเขาและจะไม่พบความต้องการห
รือความอิจฉาอยู่ในทรวงอกของพวกเขาในสิ่งที่ได้ถูกประทานให้
และให้สิทธิผู้อื่นก่อนตัวของพวกเขาเองถึงแม้ว่าพวกเขายังมีควา
มต้องการอยู่มากก็ตามและผู้ใดปกป้องการตระหนี่ที่อยู่ในตัวของเ
ขาชนเหล่านั้นพวกเขาเป็นผู้ประสบความส าเร็จ” (สูเราะฮฺอัล-หัชรฺ : 
8-9) 

 
พระองค์ได้ด ารัสอีกว่า 

َوَبيِنَِ﴿ َفِِ ِّىُ ٍَُاسِّ
َ
َوَش ِّىُ ِ يُنَلٰ

َ
َْيأِ ُ وء َّ َوَجَٰ ْ ِجَرُوء َِ َْوَ ءْ َُ ََ ءيَ ٌَ َلَٞذَِِ إنِٞ

وْلَََٓ
ُ
َش ْ وٓء َوٍٞصَََُ ْ ََ ءوَوء ٌَ َوَلَٞذَِِ َۚلَّٞهِِ َبَهُض  وُلَُِِِٓ 

َ
َش ىُ ُّ َبَهُظُ ََهكَِ ٌَ وَلَٞذَِِ

َ ْو ِجِرُوء َّ َيُ ٍ َحَتَّٰٞ ِّىَيٌَِّشََُ لُىَيٌَِّوَلَيَٰجِ
ِجِرُوءَْيََِهَ َّ َْوَلىََُيُ ءْ َُ َ ءيَ

ََلُىَُ َينَُ مِۢ ُْ َقَ ٰ َلََىَ َإلَِٞ َللنّٞصَُُ َفَهَويَُلُىُ ٌِ َللّدَِّ َفِِ وكُىُ َلوُتََصََُ وَإِنِ
ىَيِّيثََٰ ُّ ََ َۗوَبَنُ وُْنََيصَِيۡرَوَلَقر ًَ َََِبهُ ًَ ِ َي ٧٢ََََّٞهُِ ٌَ ىَُوَلَٞذَِِ ُّ كَََارُوءَْبَهُظُ

ََةرَ َفجُِ َثلٌَُ هُْ َََبَُاهَوُ َإلَِٞ َبَهُضٍۚ وُلَُِِِٓ 
َ
ََش َوَفَسَِّدرَفِِ رۡضِ

َ
ََللُۡ ٧٣َلَبيِۡر

َ ْ ُ وء َّ َوَجَٰ ْ ِجَرُوء َِ َوَ ْ َُْء ََ ءيَ ٌَ ََ ءوَوءَْوَلَٞذَِِ ٌَ َوَلَٞذَِِ َلَّٞهِِ َوَبيِنِ فِِ
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َحَقَّٗ َُْنَ ؤُيِ ًُ ُ َلل ىُ ُِ َ وْلََٓهكَِ
ُ
َْش وٓء َوٍٞصَََُ َلَريِىر وَرزُِقر رَ ىَيٞغَُارَِة ُّ ٞ وَل ِ٧٤﴾ 

  (;<-9<: الأىفال )
ค ว า ม ว่ า  “ แ ท้ จ ริ ง บ ร ร ด า ผู้ ศ รั ท ธ า 
แล ะอพยพและต่ อ สู้ ทั้ ง ด้ ว ยท รั พย์ สมบั ติ ข อ งพวก เ ข า 
แล ะชี วิ ต ขอ งพวก เ ข า ในท า ง ขอ งอั ล ลอฮฺ  แ ละบร รด า 
ผู้ ที่ ใ ห้ พั ก อ า ศั ย  แ ล ะ ช่ ว ย เ ห ลื อ นั้ น 
ชนเหล่านี้แหละคือบางส่วนของพวกเขาย่อมเป็นผู้ช่วยเหลืออีกบา
ง ส่ ว น  แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ที่ ศ รั ท ธ า 
และมิได้อพยพนั้นก็ไม่เป็นหน้าที่แก่พวกเจ้าแต่อย่างใดในการช่ว
ย เ ห ลื อ พ ว ก เ ข า  จ น ก ว่ า พ ว ก เ ข า จ ะ อ พ ย พ 
และถ้ าหาก เขาขอให้พวก เจ้ าช่ วย เหลือใน เรื่ อ งศาสนา 
ก็จ าเป็นแก่พวกเจ้าซึ่งการช่วยเหลือนั้น นอกจากในการต่อต้าน 
พ ว ก ที่ ร ะ ห ว่ า ง พ ว ก เ จ้ า กั บ พ ว ก เ ข า มี สั ญ ญ า กั น อ ยู่ 
แ ล ะ อั ล ล อ ฮฺ นั้ น ท ร ง เ ห็ น ใ น สิ่ ง ที่ พ ว ก เ จ้ า ก ร ะ ท า กั น 
แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ที่ ป ฏิ เ ส ธ ศ รั ท ธ า นั้ น 
บา งส่ วนของพวก เขาย่ อม เป็ นผู้ ช่ ว ย เหลื ออี กบา งส่ วน 
ห า ก พ ว ก เ จ้ า ไ ม่ ป ฏิ บั ติ ใ น สิ่ ง นั้ น  แ ล้ ว 
ค ว า ม วุ้ น ว า ย แ ล ะ ค ว า ม เ สี ย ห า ย อั น ใ ห ญ่ ห ล ว ง 
ก็จะเกิดขึ้นในแผ่นดิน และบรรดาผู้ที่ศรัทธา และอพยพ 
และต่อสู้ ในทางของอัลลอฮฺ  และบรรดาผู้ที่ ให้ที่พักอาศัย 
และช่วยเหลือนั้น ชนเหล่านี้แหละพวกเขาคือผู้ศรัทธาโดยแท้จริง 
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ซึ่งพวกเขาจะได้รับการอภัยโทษ และเครื่องยังชีพอันมากมาย” 
(สูเราะฮฺอัล-อันฟาล : 72-74) 

 
8. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ท ร ง อ ภั ย โ ท ษ แ ล ะ เ ม ต ต า ใ ห้ แ ก่ พ ว ก ท่ า น ทั้ ง ห ล า ย แ ล้ ว  26 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า 

 

َفَِِ﴿ َلَٞببَهُْهُ ٌَ َلَٞذَِِ ٍصَِرِ
َ
َوَللُۡ ٌَ هَجِّٰريِ ًُ ُ َوَلل ِ َللنّبِِّٞ

َلََىَ هٞقَ َثِٞبََلَّٞهُِ
َ ةِ َلهُهُسَُۡ َفَريِقَ وَِعَةِ ْبُ

َقُوُ ََزَيِغُ َكََدَ َيَِ َبَهُِ  ٌۢ َثَِبَََيِ َثُىٞ ىُ ُّ َُ يِّ
َ ُُ ِّىُوَإٍِٞ َعَويَُ ِّىَُرَُ وفر ِ  (<88: التَبث )﴾ ١١٧رحِٞيىرََي

ความว่า “แท้จริงอัลลอฮฺทรงอภัยโทษให้แก่ท่านนบี ชาวมุฮาญิรีน 
และชาวอั นศอรแล้ ว  ซึ่ ง เ ข า เหล่ านั้ น ได้ ปฏิบั ติ ต าม เขา 
(นบี)ในยามคับขันหลังจากที่จิตใจของชนกลุ่มหนึ่งในพวกเขา 
เ กื อ บ จ ะ หั น เ ห อ อ ก จ า ก ค ว า ม จ ริ ง 
แ ล้ ว พ ร ะ อ ง ค์ ก็ ท ร ง อ ภั ย โ ท ษ ใ ห้ แ ก่ พ ว ก เ ข า 
แท้จริงพระองค์นั้นเป็นผู้ทรงเมตตา  ผู้ทรงกรุณาอยู่ เสมอ” 
(สูเราะฮฺอัต-เตาบะฮฺ : 117) 

                                                            
26 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 67, เตาฟีก มุหัมมัด มุศ็อยรีย์, หะยาฮฺ อัล-
มัรฎียีน, หน้า : 7. 
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9. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ท ร ง สั ญ ญ า ต่ อ พ ว ก ท่ า น ว่ า 
พ ร ะ อ ง ค์ จ ะ ท ร ง ใ ห้ พ ว ก ท่ า น เ ป็ น ตั ว แ ท น สื บ ช่ ว ใ น แ ผ่ น ดิ น 
ดั ง ที่ พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง ใ ห้ บ ร ร ด า ช น รุ่ น ก่ อ น ๆ 
และทรงให้ศาสนาที่พวกเขาศรัทธานั้นเป็นที่โปรดปรานของพระองค์ 
ทั้งยังเป็นที่มั่นคงและเป็นเกียรติแก่พวกเขา 27 ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า 

 

ءَْْيَِ﴿ َُ ََ ءيَ ٌَ َلَٞذَِِ ىَُوعَََ َلَّٞهُِ ُّ َٞ ءَْْلهصّٞوٰحَِتَِٰهَنَسُّجَخُوََِا ًِوُ َلُىَُوعََ
ىَُ ُّ ََ َدَِ ىُ ُّ َ َل مِّنََنٞ ًَ َوَلَُِ ِّىُ َقَبُوِ َيٌِ ٌَ َلَٞذَِِ فَ

َلوُجَخُوَ ِ ًَ َلَ رۡضِ
َ
َللُۡ فِِ

ََٗ يُ
َ
َش ِّىُ فِ ُْ َخَ َبَهُِ  ٌۢ َيِّ ى ُّ لَنّٞ َوَلَِبَُّ ِ ىُ ُّ

َ َل َلرُثضَََٰ َلَََلَٞذِِي َيَهُبُُ وٍنَِِ و ِ
َ َبَِيشُُِۡكُْنَ ُۡ َلهُفَسِّٰقُْنَََََٔٗدَ ىُ ُِ َ وْلََٓهكَِ

ُ
َفَأ َذَلٰكَِ َبَهَُ  َوَيٌََكَََارَ و ِ

 (>>: النَر )﴾ ٥٥
ความว่า “อัลลอฮฺทรงสัญญากับบรรดาผู้ศรัทธาในหมู่พวกเจ้า 
แ ล ะ บ ร ร ด า ผู้ ก ร ะ ท า ค ว า ม ดี ทั้ ง ห ล า ย ว่ า 
แน่นอนพระองค์จะทรงให้พวกเขาเป็นตัวแทนสืบช่วงในแผ่นดิน 
เ ส มื อ น ดั ง ที่ พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง ใ ห้ บ ร ร ด า ช น ก่ อ นพ ว ก เ ข า 

                                                            
27 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 69. 
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เ ป็ น ตั ว แ ท น สื บ ช่ ว ง ม า ก่ อ น แ ล้ ว 
และพระองค์จะทรงท าให้ศาสนาของพวกเขาซึ่งพระองค์ทรงโปรด
ป ร า น  เ ป็ น ที่ มั่ น ค ง เ ป็ น เ กี ย ร ติ แ ก่ พ ว ก เ ข า 
และแน่นอนพระองค์จะทรงเปลี่ยนแปลงให้พวกเขาได้รับความปล
อ ด ภั ย  ห ลั ง จ า ก ค ว า ม ก ลั ว ข อ ง พ ว ก เ ข า 
โดยที่พวกเขาจะต้องเคารพภักดีข้า ไม่ตั้ งภาคีอื่นใดต่อข้า 
แ ล ะ ผู้ ใ ด ป ฏิ เ ส ธ ศ รั ท ธ า ห ลั ง จ า ก นั้ น 
ชนเหล่านั้นพวกเขาคือผู้ฝ่าฝืน” (สูเราะฮฺอัน-นูร : 55)  

 
10. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ทรงให้พวกท่านเป็นผู้แทนและผู้ช่วยเหลือของท่านนบี  ศ็อลลัลลอฮุ 
อะลัยฮิ วะสัลลัม ในการสืบทอดค าสอนของศาสนาอิสลาม 
และพระองค์ได้ทรงพรรณนาถึงพวกท่านอีกว่าเป็นผู้ที่รุดหน้าในการท าค
วามดี  พร้ อมทั้ ง ได้ สัญญาต่อพวกท่ านถึ ง รางวั ลที่ ไ ด้ จะ ได้ รั บ 
นั่ น คื อ ส ว น ส ว ร ร ค์ ซึ่ ง เ ป็ น ส ถ า น ที่ พ า นั ก อั น ส ถ า พ ร 
เนื่องด้วยความโปรดปรานของพระองค์ที่มีต่อพวกท่านทั้งหลาย  28 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า 

                                                            
28 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 71-72 
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يَِٞ﴿
َ
َش َخَيٌُۡ ََ ءَّٓٞهُِ ۗ َلصُطَفََىٓ ٌَ َلَٞذَِِ ِ َعِبَِدهِ ٰ

َلََىَ َووََلَىٌٰ ِ ََِّهِٞ  ُ ًُ َللَُۡ قنُِ
 (@>: النهل )﴾ ٥٩َيشُُِۡكُْنََ

ค ว า ม ว่ า  “ จ ง ก ล่ า ว เ ถิ ด  ( มุ หั ม มั ด ) 
บ ร ร ด า ก า ร ส ร ร เ ส ริ ญ เ ป็ น สิ ท ธิ ข อ ง อั ล ล อ ฮฺ 
แ ล ะ ค ว า ม ศ า น ติ จ ง มี แ ด่ ป ว ง บ่ า ว ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ 
ผู้ซึ่งพระองค์ทรงคัดเลือกแล้ว” (สูเราะฮฺอัน-นัมล ฺ: 59) 

 
พระองค์ได้ด ารัสอีกว่า 

﴿َ َظَِلىِر ىُ ُّ َُ ًِ َفَ َعِبَِدٍَِِ  ٌُ َيِ ََِ َلصُطَََايُ ٌَ َلَٞذَِِ َلهُمِتَبَٰ ََِ وُرَثُ
َ
َش ثُىٞ

َ َْ ُِ َيِۡلَُۡيُرَتَِٰبإِذُِنَِلَّٞهِِوَذَلٰكََِ ىَُوَِيقُِۢ ُّ َُ َوَيِ ىَيُقُجَصِ ر ُّ َُ ََُاسُِّۦَِوَيِ لّنِّ
وَِوِر٣٢َََظُنَُلهُمَبيَُِۡلهَُاََ

َ
َش ٌُ َِيِ َّ نََفيِ ُْ َِيَُُوٞ َّ َََُ خُوُْنَ جَجٞتَُٰعَُ ن 

َ َحَرِيرر ِ َّ َفيِ ىُ ُّ َوَلَِِِوُ َوَلؤُُلؤُٗا  َِب  َلَٞذِِي٣٣ََٓيٌَِذَ ِ ََِّهِٞ  ُ ًُ َْللَُۡ ءْ ُ وَقَِل
َ َدَمُْرٌ َهغَََُاْرر ََِ َرَبٞ َإنِٞ َللَُۡزَنَ  َِٞ َعَ بَ َِ ذُ

َ
حَو٣٤ََٞش

َ
َش َدَءرََلَٞذِِيٓ ََِ

َ َهغُُْبر ِ َّ َفيِ ََِ سُّ ًَ َيَ َوَلََ ٍَِصََبر َّ َفيِ ََِ سُّ ًَ َيَ َلََ َيٌَِفَظُوُِۦِ قَِيَةِ ًُ ُ لل
 (>:-9:: فاطر )﴾ ٣٥

ค ว า ม ว่ า  “ แ ล ะ เ ร า ไ ด้ ใ ห้ คั ม ภี ร์  เ ป็ น ม ร ดก สื บ ทอดม า 
แ ก่ บ ร ร ด า ผู้ ที่ เ ร า คั ด เ ลื อ ก แ ล้ ว จ า ก ป ว ง บ่ า ว ข อ ง เ ร า 
บ า ง ค น ใ น ห มู่ พ ว ก เ ข า เ ป็ น ผู้ อ ธ ร ร ม แ ก่ ตั ว เ อ ง 
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และบางคนในหมู่พวกเป็นผู้เดินสายกลางและบางคนในหมู่พวกเข
าเป็นผู้รุดหน้าในการท าความดีทั้งหลาย ด้วยอนุมัติของอัลลอฮฺ 
นั่ น คื อ ค ว า ม โ ป ร ด ป ร า น อั น ใ ห ญ่ ห ล ว ง 
ส ว น ส ว ร ร ค์ ห ล า ก ห ล า ย เ ป็ น ที่ พ า นั ก อั น ส ถ า พ ร 
พ ว ก เ ข า จ ะ เ ข้ า ไ ป อ ยู่ ใ น นั้ น 
ในสวนสวรรค์พวกเขาจะได้ประดับด้วยก าไลทองและไข่มุก 
และอาภรณ์ของพวกเขาในนั้นคือผ้าไหม และพวกเขากล่าวว่า 
" บ ร ร ด า ก า ร ส ร ร เ ส ริ ญ เ ป็ น ข อ ง อั ล ล อ ฮฺ 
ซึ่ ง พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง ข จั ด ค ว า ม ร ะ ท ม ทุ ก ข์ อ อ ก จ า ก เ ร า 
แ ท้ จ ริ ง พ ร ะ เ จ้ า ข อ ง เ ร า เ ป็ น ผู้ ท ร ง อ ภั ย  ผู้ ท ร ง ชื่ น ช ม 
( ต่ อ ผู้ จ ง รั ก ภั ก ดี ต่ อ พ ร ะ อ ง ค์ ) 
ซึ่งพระองค์ทรงให้ เราได้พ านักในสถานที่พ านักอันสถาพร 
ด้ ว ย ค ว า ม โ ป ร ด ป ร า น ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์ 
ความเหน็ดเหนื่อยจะไม่ประสบแก่เราในนั้น และความเบื่อหน่าย 
ก็จะไม่ประสบแก่เราในนั้น” (สูเราะฮฺฟาฏิร : 32-35) 

 
11. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ทรงพรรณนาถึงพวกท่านว่าเป็นผู้ที่พร้อมที่จะน้อมรับในสัจธรรมที่ท่านน
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บี มุ หั ม มั ด  ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม   ไ ด้ น า ม า  29 
ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า  

جٞقُْنََ﴿ ًُ ُ ىَُلل ُِ وْلََٓهكََِ
ُ
َش ٓۦ ُ قَِوَصَٞ قََيُِِ ىَي٣٣ََِٞوَلَٞذِِيَجََِٓ َيِۡلصِّ ُّ َ ل

حُسِّنيَِنَ ًُ ُ َلل َذَلٰكََِجَزَءُٓ  ِّىُو ِ ى٣٤ََُيشََُِّٓ ونََعََِ َرَبّ ُّ َُ َعَ لُِِلََّاِرََلَّٞهُِ
َ
َ
َْش وُ
َ
وُْنََش ًَ َيَهُ ْ ءْ َلَٞذِِيَكٍََُ ٌِ حُسَّ

َ
َيأِ ى ُِ جُرَ

َ
َش ىُ ُّ َوَيَجُّزيَِ ْ ءْ وُ ًِ لَٞذِِيَعَ

 (>:-::: الزمر )﴾ ٣٥
ความว่า “ส่วนผู้ที่น าความจริงมา และเขาได้เชื่อมั่นความจริงนั้น 
ช น เ ห ล่ า นี้  พ ว ก เ ข า คื อ บ ร ร ด า ผู้ ย า เ ก ร ง 
นั่ น คื อ ก า ร ต อ บ แ ท น ข อ ง บ ร ร ด า ผู้ ก ร ะ ท า ค ว า ม ดี 
เพื่อที่อัลลอฮฺจะทรงลบล้างความชั่วที่พวกเขากระท าไว้ออกจากพ
ว ก เ ข า 
และจะทรงตอบแทนรางวัลของพวกเขาแก่พวกเขาด้วยสิ่งที่ดียิ่งต
ามที่พวกเขาได้กระท าไว้” (สูเราะฮฺอัซ-ซุมัร : 33-35) 

 
12. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะอัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา 

ท ร ง ใ ห้ ก า ร ศ รั ท ธ า นั้ น เ ป็ น ที่ รั ก แ ก่ พ ว ก ท่ า น 

                                                            
29 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 73. 
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และทรงให้การปฏิเสธศรัทธาและความชั่วช้าและการฝ่าฝืนนั้นเป็นที่น่าเ
กลียดชังแก่พวกท่าน 30 ดังที่พระองค์ได้ด ารัสว่า 

مُرَِ﴿
َ
َللُۡ ٌَ َيِّ ََطُِيهُلُىَُفَِِلَثيِۡ  ُْ َ َل َلَّٞهِِو نَٞفيِلُىَُروَُْلَ

َ
َْش ْٓء ًُ وَلعُوَ

َقُوُْبلُِىَُ َفِِ  ُُ ََ َوَزَيٞ ٌَ َمَٰ َللُِۡ َإلَُِِلُىُ َحَبٞبَ َلَّٞهَِ ٌٞ َوَلَلِٰ ههَََجُِىُ
َُِ َ وْلََٓهكَِ

ُ
َش َوَلهُهِصُيَِنَو َوَلهَُُاسُّْقَ َلهُلَُُارَ َإلَُِِلُىُ َلهرٞدُِٰ ونََوَكَرٞهَ ىُ

 (<: الحجرات )﴾ ٧
ค ว า ม ว่ า  “ แ ล ะ พ ว ก เ จ้ า พึ ง รู้ เ ถิ ด ว่ า 
ในหมู่พวกเจ้านั้นมีเราะสูลของอัลลอฮฺอยู่  หากเขา(มุหัมมัด) 
เ ชื่ อ ฟั ง พ ว ก เ จ้ า ใ น ส่ ว น ใ ห ญ่ ข อ ง กิ จ ก า ร แ ล้ ว 
แ น่ น อ น พ ว ก เ จ้ า ก็ จ ะ ล า บ า ก กั น 
แ ต่ อั ล ล อ ฮฺ ท ร ง ใ ห้ ก า ร ศ รั ท ธ า เ ป็ น ที่ รั ก แ ก่ พ ว ก เ จ้ า 
แ ล ะ ท ร ง ใ ห้ ก า ร ป ฏิ เ ส ธ ศ รั ท ธ า 
และความชั่วช้าและการฝ่าฝืนเป็นที่น่าเกลียดชังแก่พวกเจ้า 
ชนเหล่านั้นคือพวกที่ด าเนินอยู่ในแนวทางที่ถูกต้อง” (สูเราะฮฺอัล-
หุญุรอต : 7) 

 

                                                            
30 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 76, มุหัมมัด เศาะลาหฺ มุหัมมัด อัศ-ศอวีย์, 
มันซิละฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮฺ ฟิลกุรอาน, หน้า : 9. 



39 
 

13. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม ได้ให้การรักพวกท่านนั้นเป็นเครื่องหมายของการศรัทธา 
และการเกลียดชังพวกท่านนั้นเป็นเครื่องหมายของการกลับกลอก 
ดังที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮ ุอะลัยฮ ิวะสัลลัม ได้กล่าวว่า 

ىصَْارِ »
َ
ىصَْارِ وآيثَُ النِفَاقِ ةـُغْضُ الأ

َ
 «آيثَُ الإيـْهَانِ خُبُ الأ

 (;<، ومسلم ةركم <8البخاري ةركم )
ความว่า “เครื่องหมายของการศรัทธาคือการรักชาวอันศอร  
และเครื่องหมายของการกลับกลอกคือการเกลียดชังชาวอันศอร” 
31  
  

ท่านได้กล่าวอีกว่า 

«َ
َ
البخاري ) «قٌَِفََََِيََُلََٞإََِىََُّْظَُغَِبَْيََُلَََوٌٌََََيَِؤََْمَُلََٞإََِىََُّْبَُيََُُِلََََِرَُصٍَََْءلۡ

 (><، ومسلم ةركم ;?<:ةركم 
ความว่า “ชาวอันศอรไม่มีผู้ใดรักพวกเขานอกจากเป็นผู้ศรัทธา 
และไม่มีผู้ใดเกลียดชังพวกเขานอกจากเป็นผู้กลับกลอก” 32  
 

                                                            
31 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 17 และมุสลิม : 74 
32 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 3784, มุสลิม : 75. 
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14.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม ได้ยืนยันว่าพวกท่านเป็นประชาชาติที่ดีและประเสริฐยิ่ง 
ดังที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮ ุอะลัยฮ ิวะสัลลัม ได้กล่าวว่า  

َءلنَِّّسَِ» ىَْ قرَْنََِخَيُْۡ ُّ ََوَُْنَ ٌَ َِ َءََذِّ َثُىَّ ىْ ُّ ََوَُْنَ ٌَ َِ َءََذِّ  « ...ثُىَّ
 (::>9، ومسلم ةركم 8>=:البخاري ةركم )

ค ว า ม ว่ า  “ ม นุ ษ ย์ ช า ติ ที่ ดี ยิ่ ง คื อ ผู้ ที่ อ ยู่ ใ น ส มั ย ข อ ง ฉั น 
แ ล้ ว บ ร ร ด า ที่ ต า ม ถั ด จ า ก พ ว ก เ ข า 
แล้วบรรดาที่ตามถัดจากพวกเขา...” 33 

 
15.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 

วะสัลลัม ได้ห้ามการด่าทอพวกท่าน ดังที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม ได้กล่าวว่า  

نذ »
َ
َْ أ َ ي نَفْسِِ بِيَدِهِ ل ِ ََالَّذ صْدَابِِ فَ

َ
صْدَابِِ لََ تسَُتَُا أ

َ
لََ تسَُتَُا أ

دْرَ 
َ
تًا نَا أ ٌَ خُدٍ ذَ

ُ
نْفَقَ نِثلَْ أ

َ
خَدَكُمْ أ

َ
ًُ أ مْ وَلََ ىصَِيفَ ٌِ خَدِ

َ
 «كَ نُدذ أ

 (1;>9، ومسلم ةركم :<=:البخاري ةركم )
ค ว า ม ว่ า  “ พ ว กท่ า น อ ย่ า ด่ า ท อบ ร ร ด า ส า ว ก ข อ ง ฉั น  , 
พ ว ก ท่ า น อ ย่ า ด่ า ท อ บ ร ร ด า ส า ว ก ข อ ง ฉั น , 
ขอสาบานด้วยผู้ซึ่ งชีวิตของฉันอยู่ในพระหัตถ์ของพระองค์ 

                                                            
33 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 3651, มุสลิม : 2533. 
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หากคนใดในหมู่พวกท่านบริจาคทองค าเท่ากับภู เขาอุหุด 
ก็ไม่เท่ากับหนึ่งมุด(การตวงโดยใช้สองมือตัก)ของคนหนึ่งคนใดใน
หมู่พวกเขา และแม้แต่เพียงครึ่งมุด(ก็ไม่เท่า)” 34 

 
16.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 

ว ะ สั ล ลั ม  ไ ด้ แ จ้ ง ข่ า ว ว่ า 
ชัยชนะและการพิชิตดินแดนต่างๆนั้นจะเกิดขึ้นด้วยน้ ามือของพวกท่านแ
ละบรรดาผู้ที่ เจริญรอยตามท่าน ดังที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม ได้กล่าวว่า  

َءلنِّٞسَِزيََِنٌَفَيَغْزُوَ» تَِِلََىَ
ْ
َََََأَ َءلنِّٞسَِفَيَقُْلُْنََفيِلُىََََْفئَِِمٌ ٌْ يِ

َصَِحَبََروَُْلََءَّٞهَِِ ٌْ َعَويََُِْووََوٞىََفَيَقُْلُْنََنَهَىَْفَََََيَ يَُْاجَحَُّصَلََّٞءَّٞهُِ
َءلنِّٞسَِزيََِنٌَفَيَغْزُوَ تَِِلََىَ

ْ
ىَْثُىََٞأَ ُّ َ نََََْفئَِِمٌََََل َِ َءلنِّٞسَِفَيُقَِلَُ ٌْ يِ

َصَِحَبََ ٌْ َيَ ََفيِلُىْ َءَّٞهِِ صْحَِبََروَُْلِ
َ
ََََش َووََوٞىَ َعَوَيُِْ ََصَلََّٞءَّٞهُِ

َءلنََّٞ تَِِلََىَ
ْ
ىَْثُىََٞأَ ُّ َ َفَيَقُْلُْنََنَهَىَْفَيَُْاجَحَُّل ٌْ ِسَِزيََِنٌَفَيَغْزُوَفئَِِمٌَيِ

َ َصَِحَبَ ٌْ َيَ َصَِحَبَ ٌْ َيَ َفيِلُىْ نْ َِ َ َفَيُقَِلُ صْحَِبَََََءلنِّٞسِ
َ
ش

َ َءَّٞهِِ ََََروَُْلِ َووََوٞىَ َعَوَيُِْ َءَّٞهُِ ىََََْصَلَّٞ ُّ َ َل َفَيَُْاجَحُّ َنَهَىْ َ«فَيَقُْلُْنَ
 (::>9، ومسلم ةركم @;=:البخاري ةركم )َ

                                                            
34 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 3673, มุสลิม : 2540. 
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ค ว า ม ว่ า  “ จ ะ มี ส มั ย ห นึ่ ง เ กิ ด ขึ้ น 
ที่ชนหมู่หนึ่งแห่งผู้คนทั้งหลายจะออกศึก แล้วจะถูกถามว่า : 
ในหมู่พวกท่านนั้นมีเศาะหาบะฮฺของเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุ 
อะลัยฮิ วะสัลลัม  อยู่ด้วยหรือเปล่า? พวกเขาจะตอบว่า : มี 
แล้วเมืองนั้นก็จะถูกพิชิตโดยพวกเขาเหล่านั้น  หลังจากนั้น 
ก็ จะมาถึ งสมั ยหนึ่ ง ซึ่ งมี คนกลุ่ มหนึ่ งออกท าศึกสงคราม 
จ ะ มี เ สี ย ง ถ า ม ว่ า  : 
ในพวกท่านนั้นมีสหายของบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านเราะสูลุลล
อฮฺ  ศ็ อลลัลลอฮุ  อะลั ยฮิ  วะสั ลลัม   อยู่ ด้ วยหรื อ เปล่ า ? 
พวกเขาตอบว่า : มี แล้วเมืองนั้นก็จะถูกพิชิตโดยพวกเขาเหล่านั้น 
หลังจากนั้น ก็จะมาถึงสมัยหนึ่งซึ่งคนกลุ่มหนึ่งออกท าศึกสงคราม 
ก็ มี เ สี ย ง ถ า ม ว่ า  : 
ในพวกท่านนั้นมีสหายของสหายของเศาะหาบะฮฺของท่านเราะสูลุ
ล ล อ ฮฺ  ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม อ ยู่ บ้ า ง ไ ห ม ? 
พวกเขากล่าวว่า  : มี แล้วเมืองนั้นก็ถูกพิชิตโดยพวกเขาเหล่านั้น” 
35 

   
17. เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะท่านนบีได้กล่าวถึงพวกท่านว่า 

                                                            
35 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 3649, มุสลิม : 2533. 
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َوَءدًََِِ» َءلنِّٞسُ َوَوَكَ ْْ َ َوَل ٍصَِرِ
ْ
َءلۡ ٌَ َيِ َءمْرَ ءً َهَمَُتُْ ِّجّْرَةُ َءل ْْلَ

َ ل
وَْدِهْبََ

َ
ٍصَِْرَِش

َ
وَْدِهْبًَِلسََّوَمْتَُوَءديَِءلۡ

َ
ٍصَِْرَُوَءدًََِِش

َ
ووََوَمَتَِءلۡ
ٍصَِْرَِ

َ
 (@>81، ومسلم ةركم ;;9<البخاري ةركم ) «ءلۡ

ค ว า ม ว่ า  “ห า ก ไ ม่ มี ก า ร อ พ ย พ 
แ น่ น อ น ฉั น อ า จ จ ะ เ ป็ น ค น ห นึ่ ง ใ น ห มู่ ช า ว อั น ศ อ รฺ 
ห า ก ว่ า ผู้ ค น มุ่ ง ที่ จ ะ ไ ป ที่ หุ บ เ ข า ห นึ่ ง 
แ ต่ ช า ว อั น ศ อ รฺ มุ่ ง ไ ป ที่ อี ก หุ บ เ ข า ห นึ่ ง 
แน่นอนฉันก็จะมุ่งตรงไปที่หุบเขาของชาวอันศอรฺ” 36  
     

18.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะพวกท่านอับดุลลอฮฺ บินอุมัร 
เ ร า ะ ฎิ ยั ล ล อ ฮุ อั น ฮุ ม า  ไ ด้ ก ล่ า ว ถึ ง พ ว ก ท่ า น ว่ า 
“ผู้ ใ ด ที่ ต้ อ ง ก า ร ท า ต า ม แ บ บ อ ย่ า ง ที่ ดี 
เ ขาก็ จ งท าตามแบบอย่ า งที่ ดี ของผู้ ที่ ไ ด้ ตายไปแล้ ว เถิ ด 
พวก เขา เหล่ านั้ นคื อ เศาะหาบะฮฺ ของท่ านนบีมุหั มหมั ด 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม พวกเขาเป็นประชาชาติที่ดีที่สุด 
เ ป็ น ผู้ ที่ หั ว ใ จที่ บ ริ สุ ท ธิ์ ที่ สุ ด  มี ค ว าม รู้ อ ย่ า ง ลึ ก ซึ้ ง ที่ สุ ด 
และเป็นผู้มีความล าบากน้อยที่สุดในการนับถือหรือปฏิบัติค าสั่งใช้
ข อ ง ศ า ส น า 
เป็นกลุ่มชนที่อัลลอฮฺ ได้ทรงเลือกให้เป็นสาวกของท่านนบี 

                                                            
36 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 7244 และมุสลิม : 1059. 
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ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
แ ล ะ ท า ก า ร สื บ ท อ ด ศ า ส น า ข อ ง พ ร ะ อ ง ค์  ดั ง นั้ น 
ท่านทั้งหลายจงเจริญรอยตามความประพฤติอันดีงามของพวกเขา
เถิด พวกเขาคือบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านนบีมุหัมหมัด 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
ซึ่งเขาเหล่านั้นด ารงอยู่บนทางน าที่เที่ยงธรรม” 37      

  
19.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะท่านอับดุลอฮฺ 

บิ น มั ส อู ด ไ ด้ ก ล่ า ว ถึ ง พ ว ก ท่ า น ว่ า  “แ ท้ จ ริ ง อั ล ล อ ฮฺ 
ทรงมองดูหั วใจของปวงบ่าว  ซึ่ งพบว่ าหั วใจของมุหัมมัด 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  
เ ป็ น หั ว ใ จ ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด จ า ก ป ว ง บ่ า ว ทั้ ง ห ล า ย 
แ ล้ ว พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง เ ลื อ ก ท่ า น ด้ ว ย พ ร ะ อ ง ค์ เ อ ง 
แ ล้ ว ท ร ง แ ต่ ง ตั้ ง ใ ห้ ท่ า น ป ร ะ ก า ศ ศ า ส น า 
ห ลั ง จ า ก นั้ น ก็ ท ร ง ม อ ง ดู หั ว ใ จ ข อ ง ม นุ ษ ย์ ค น อื่ น ๆ 
นอกจากหัวใจของมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัมแล้ว 
ก็ พ บ ว่ า หั ว ใ จ ข อ ง บ ร ร ด า เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ ข อ ง ท่ า น น บี 
เ ป็ น หั ว ใ จ ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด จ า ก ป ว ง บ่ า ง ทั้ ง ห ล า ย 
แล้วพระองค์ก็ทรงให้พวกเขาเป็นผู้ช่วยเหลือนบีของพระองค์ 
เป็นผู้ที่ท าหน้าที่ต่อสู้ดิ้นร้นในกิจการต่างๆของศาสนาพระองค์ 

                                                            
37 อบูนุอัยม์ อัล-อัศฟะฮานีย,์ อัล-หิลยะฮฺ, เล่ม : 1 หน้า : 305-306. 
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ดังนั้นสิ่งที่บรรดาผู้ศรัทธาเห็นว่าดี  มันก็เป็นสิ่งดี ณ ที่อัลลอฮฺ 
และส่ิงที่บรรดาผู้ศรัทธาเห็นว่าน่าเกลียด มันก็เป็นความน่าเกลียด 
ณ ที่อัลลอฮ”ฺ 38 
 

20.  เรารักเศาะหาบะฮฺ ก็เพราะพวกท่านอิบนุกะษีร 
เ ร า ะ หิ ม ะ ฮุ ล ล อ ฮฺ  ไ ด้ ก ล่ า ว ถึ ง พ ว กท่ า น ว่ า  “ เ ศ า ะห าบะฮฺ 
เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม  เป็นกลุ่มชนที่มี เจตนารมณ์ที่ บริสุทธิ์ 
มี ก า ร ง า น ที่ ดี เ ยี่ ย ม 
ซึ่งทุกคนที่มองไปยังพวกท่านก็จะมีความแปลกใจในหนทางแห่งก
ารย่างก้าวและทางน าของพวกท่าน” 39 

       
 
 
 

ระดับความประเสริฐของบรรดาเศาะหาบะฮฺ   
 

                                                            
38 อิมามอะหฺมัด บินหัมบัล, อัลมุสนัด, เล่ม : 1  หน้า : 379, อบีนะอีม อัล-
อัศบะฮานีย์, มัอฺริฟะฮฺ อัศ-เศาะหาบะฮ,ฺ หน้า : 19, หัมดฺ บินอับดุลลอฮฺ บินอิบรอฮีม 
อัล-หุมัยดีย์, อัล-อิบานะฮฺ ลิมาลิศเศาะหาบะฮฺ มินัลมันซิละฮฺ วัล-มะกานะฮ,ฺ หน้า : 
10 
39 อิบนุกะษีร, ตัฟสีรอัลกุรอาน อัล-กะรีม, เล่ม : 4 หน้า : 219. 
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แท้ จ ริ งแล้ วบรรดา เศาะหาบะฮฺ  เ ราะฎิ ยั ลลอฮุอั นฮุม 
มิ ไ ด้ มี ร ะ ดั บ ค ว า ม ป ร ะ เ ส ริ ฐ ที่ เ ท่ า เ ที ย ม กั น  ท ว่ า 
ในแต่ละท่านนั้นจะมีระดับความประเสริฐเนื่องด้วยการเข้ารับอิสลามก่อ
น อี ก ค น 
หรือเพราะการอพยพของท่านไปยังอีกดินแดนหนึ่งเพื่อรักษาความศรัทธ
า ที่ มี ต่ อ อิ ส ล า ม 
และเป็นเพราะการเข้าร่วมในสงครามหรือเหตุการณ์ที่ส าคัญต่างๆเช่นกา
ร ใ ห้ สั ต ย า บั น ต่ อ ท่ า น น บี  ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  
ซึ่งบรรดานักวิชาการได้จัดระดับความประเสริฐของบรรดาเศาะหาบะฮฺม
ากถึง 12 ระดับ 40 ดังนี ้  

1. กลุ่ ม คนที่ เ ข้ า รั บ อิ ส ล ามที่ เ มื อ ง มั ก ก ะ ฮฺ 
เช่นท่านอบีบักร์ ท่านอุมัร ท่านอุษมาน ท่านอะลี 
และท่านอื่นๆ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม 

2. ชาวดารุน-นัดวะฮฺ 

                                                            
40 อับดุลลอฮฺ บินศอลิหฺ อัล-เกาะศีร,อัลอิศอบะฮฺ ฟีฟะฎออิล วะหุกูก อัศ-
เศาะหาบะฮฺ, หน้า 17 , ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ 
ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า :38-39, ดร.มุหัมมัด บินอะลี 
บินศอลิหฺ อัล-ฆอมิดีย,์ มันบุชชิรอ บิลญันนะฮฺ มินฆ็อยริลอะชะเราะฮฺ, หน้า : 22, 
ดร.อะหฺมัด สัยยิด อะหฺมัด, มะฟาฮีม เหาละ อัล-อาลิ วัล-อัศหาบ, หน้า : 58-59. 
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3. ผู้ ที่ อ พ ย พ ไ ป ยั ง อั ล -
หะบะชะฮฺหรือเอธิโอเปียในปัจจุบัน 

4. กลุ่มคนที่ให้สัตยาบันอัล-อะเกาะบะฮฺครั้งที่  1 
กับท่านนบี ศ็อลลัลลอฮ ุอะลัยฮ ิวะสัลลัม  

5. กลุ่มคนที่ให้สัตยาบันอัล-อะเกาะบะฮฺครั้งที่  2 
ซึ่งส่วนใหญ่เป็นชาวอันศอร 

6. กลุ่มคนแรกจากชาวมุฮาญิรีนที่ได้ไปยังท่านเราะ
สูลุลลอฮฺ  ศ็อลลัลลอฮุ  อะลัยฮิ  วะสัลลัม ณ 
กุบาอ์ ซึ่งพวกท่านได้สร้างมัสญิดขึ้นที่นั่น 

7. กลุ่มคนที่เข้าร่วมสงครามบะดัร  
8. ผู้ที่อพยพในช่วงระหว่างสงครามบะดัรและสงคร

ามอัล-หุดัยบียะฮ ฺ
9. ก ลุ่ ม ค น ที่ ใ ห้ สั ต ย า บั น อั ร -

ริฎวาน(บัยอะตุรริฎวาน) 
10. ผู้ ที่ อ พ ย พ ใ น ช่ ว ง ร ะ ห ว่ า ง ส ง ค ร า ม อั ล -

หุ ดั ย บี ย ะ ฮฺ แ ล ะ ก า ร พิ ชิ ต เ มื อ ง มั ก ก ะ ฮฺ 
เช่นท่านคอลิด บินอัล-วะลีด ท่านอัมรฺ บินอัล-
อาศ ท่านอบูฮุรอยเราะฮ ฺและท่านอื่นๆ 

11. กลุ่มคนที่เข้ารับอิสลามในวันแห่งการพิชิตเมือง
มักกะฮ ฺซึ่งพวกเขาเป็นกลุ่มคนจากชาวกุรอยชฺ 
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12. บรรดา เด็ กๆที่ พบ เห็นท่ าน เ ราะสูลุ ลลอฮฺ 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
ใ น วั น แ ห่ ง ก า ร พิ ชิ ต เ มื อ ง มั ก ก ะ ฮฺ 
ในช่วงประกอบพิธีหัจญ์อ าลา(หัจญะตุลวิดาอ์) 
และในช่วงอื่นๆ ที่ถูกถือว่าเป็นเศาะหาบะฮฺ 
เช่นท่านอัส-สาอิบ บินยะซีด ท่านอับดุลลอฮฺ 
บิ น ษ ะ อฺ ล ะ บ ะ ฮฺ  บิ น อ บี เ ศ า ะ อี รฺ 
ซึ่งท่านทั้งสองได้เดินไปหาท่านเราะสูลุลลอฮฺ 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  
และท่านนบีก็ได้ขอดุอาอ์ให้แก่ท่านทั้งสอง 
เ ช่ น เ ดี ย ว กั น ท่ า น อ บู อั ฏ -ฏุ ฟั ย ลฺ  อ า มิ ร 
บิ น ว า ษิ ล ะ ฮฺ  ท่ า น อ บู ญ ะ ฮี ฟ ะ ฮฺ  ว ะ ฮั บ 
บินอับดุลลอฮฺ ก็เป็นผู้ที่เห็นท่านเราะสูลุลลอฮฺ 
ศ็ อ ล ลั ล ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
ช่วงที่ท่านเฏาะวาฟและตอนที่ท่านอยู่ที่บ่อน้ าซั
มซัม     

 
ข้ า ง ต้ น นี้ คื อ 

ระดับความประเสริฐของบรรดาเศาะหาบะฮฺที่นักวิชาการด้านหะดีษและ
นักวิชาการท่านอื่นๆได้ระบุไว้ แต่ท่านอัล-อัลลามะฮฺ มุหัมมัด บินสะอัด 
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ได้จัดระดับความประเสริฐของบรรดาเศาะหาบะฮฺไว้  5 ระดับ 41 
ด้วยกันดังนี ้ 

1. กลุ่มชนที่เข้าร่วมสงครามบะดัร 
2. กลุ่มชนที่เข้ารับอิสลามในช่วงแรกๆของการเผยแพร่ศาสน

าอิสลาม ซึ่งบางส่วนจากพวกเขาได้อพยพไปยังอัล -
ห ะ บ ะ ช ะ ฮฺ ห รื อ เ อ ธิ โ อ เ ปี ย ใ น ปั จ จุ บั น 
และผู้ที่รับอิสลามหลังจากนั้น 

3.  ผู้ที่เข้าร่วมสงครามอัล-ค็อนดัก(สงครามสนามเพลาะ) 
และผู้ที่รับอิสลามหลังจากนั้น 

4. ผู้ที่ เข้ ารับอิสลามในช่วงของการพิชิตเมืองมักกะฮฺ 
และผู้ที่รับอิสลามหลังจากนั้น 

5. บรรดาเด็กๆที่ไม่ได้เข้าร่วมในสงคราม 
 

“ห้าม” ด่าทอและใส่ไคล้บรรดาเศาะหาบะฮฺ 
 
 อัลลอฮฺ อัซซะวะญัลลา ทรงคัดเลือกท่านนบีมุหัมมัด 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม  ให้เป็นศาสนทูตของพระองค์ 
แ ล ะ ท ร ง คั ด เ ลื อ ก ใ ห้ แ ก่ ท่ า น ซึ่ ง ส า ว ก ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด 

                                                            
41 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า :39. 
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โ ด ย ที่ พ ร ะ อ ง ค์ ท ร ง ย ก ย่ อ ง 
เทิดเกียรติต่อพวกท่านในคัมภีร์อันทรงเกียรติอย่างมากมาย 
ใช่แต่เท่านั้นพระองค์ยังทรงเชิดชูและพรรณนาถึงความประเสริ
ฐของพวกท่านว่าเป็นประชาชาติที่ดีเลิศยิ่งเหนือประชาชาติทั้ง
หลาย –เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม- 
 เช่นเดียวกัน ท่านเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 
ว ะ สั ล ลั ม  ก็ ไ ด้ ย ก ย่ อ ง  เ ชิ ด ชู พ ว ก ท่ า น 
พร้อมทั้งแจ้งข่าวแก่พวกท่านถึงความประเสริฐที่พวกท่านได้รับ
อ ย่ า ง ม า ก ม า ย 
ท่านนบียังได้ยืนยันอีกว่าพวกท่านนั้นเป็นกลุ่มชนที่เลิศที่สุดขอ
ง ป ร ะ ช า ช า ติ นี้ 
พ ร้ อมทั้ ง สั่ ง ใ ช้ ใ ห้ ผู้ ศ รั ท ธ าทั้ ง หลาย รั ก ใค ร่ พ วกท่ า น 
และ ได้ ห้ า มกา ร เ กลี ยดชั งพวกท่ าน  ด่ าทอพวกท่ าน 
หรือเหยียดหยามพวกท่านไม่ว่าจะด้วยวิธีการใดก็ตาม 
ดังที่ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮ ุอะลัยฮ ิวะสัลลัม  ได้กล่าวว่า  

نَٞ»
َ
َش ْْ َ َل ِ َْءَٞذِِيَنََْاسَِِبيَِِ ه َفَ صْحَِبِ

َ
َش َتسَُّبُْء َلََ صْحَِبِ

َ
َش ءْ َتسَُّبُ لََ

نََْاقََيِثنََْ
َ
َأ حََ كُىْ

َ
ََُُش َوَلٍَََصَِيََا حَِ ِىِْ

َ
َش دْرَكََيُٞ 

َ
َش َيَِ بًِ َِ َذَ حٍُ 

ُ
 «ش

 (1;>9، ومسلم :<=:البخاري ةركم )
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ค ว า ม ว่ า  “ พ ว กท่ า น อย่ า ด่ า ว่ า  บ ร ร ด า ส า ว ก ขอ ง ฉั น  , 
พ ว ก ท่ า น อ ย่ า ด่ า ว่ า  บ ร ร ด า ส า ว ก ข อ ง ฉั น , 
ขอสาบานด้วยผู้ซึ่ งชีวิตของฉันอยู่ในพระหัตถ์ของพระองค์ 
หากคนใดในหมู่พวกท่านบริจาคทองค าเท่ากับภู เขาอุหุด 
ก็ไม่เท่ากับหนึ่งมุดด์(การตวงโดยใช้สองมือตัก)ของคนหนึ่งคนใดใ
นหมู่พวกเขา และแม้แต่เพียงครึ่งมุดด์(ก็ไม่เท่า)” 42 
 
 ท่านนบีได้กล่าวอีกว่า 

َءرْثَٞ تَْ» َءلَِٞ َيِِهلَُْارِ ََرَْيِيُِْ َوَلََ قِ ْْ َيِِهَُاسُّ َرجَُلًٗ َرجَُنٌ ََرَْمِِ لََ
ََُُعَويَُِْءنَِْ َصَِحِبُ ٌْ  (>?>>البخاري ةركم ) «لَذَلكَََِلىَََْلَُ

คว า ม ว่ า  “ผู้ ใ ด ก็ ต ามจ ะ ไม่ ใ ส่ ร้ า ย ผู้ อื่ น ด้ ว ยข้ อห า ว่ า ชั่ ว 
และจะไม่ใส่ร้ายผู้อื่นด้วยข้อหากาฟิรนอกจากผู้กล่าวหาจะตกศาส
นาเอง หากผู้ถูกกล่าวหามิได้เป็นเช่นนั้น” 43 

 
 ท่านได้กล่าวอีกว่า 

«َ صْحَِبِْ
َ
َش َوَبٞ ٌْ جَْْهيِْنَيَ

َ
َش َوَءلنِّٞسِ لَٗنمَِةِ ًَ َءَّهَِوَءل ََةُ َههَْ  «فَهَويَُِْ

 (@@9صديح الجانع للألباني ةركم )

                                                            
42 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 3673, มุสลิม : 2540. 
43 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 5585 
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ความว่า “ผู้ใดที่ด่าทอสาวกของฉัน ดังนั้นการสาปแช่งของอัลลอฮฺ 
บรรดามลาอิกะฮฺ และผู้คนทั้งหลายจะตกอยู่บนผู้นั้น” 44 

 
ด้ ว ย เ ห ตุ นี้  ไ ม่ มี ข้ อ ส ง สั ย ใ ด ๆ อี ก ว่ า 

มั น คื อ ค ว า ม ห ล ง ผิ ด อั น ใ ห ญ่ ห ล ว ง เ ล ย ที เ ดี ย ว 
กับการที่บุคคลหนึ่งหมกมุ่นอยู่กับการใส่ร้ายป้ายสี  ใส่ไคล้ ด่าทอ 
บรรดาผู้ที่ดีเลิศกว่าเขานั้นคือ “เศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม” 
ซึ่ ง พ ว ก ท่ า น นั บ ว่ า เ ป็ น ก ลุ่ ม ช น แ ล ะ ม นุ ษ ย์ ที่ ดี เ ลิ ศ ที่ สุ ด 
ดั ง นั้ น ก า ร ใ ส่ ร้ า ย ป้ า ย สี 
การสร้างความเกลียดชังหรือมีความเคียดแค้นกับเศาะหาบะฮฺของท่านน
บี  ศ็ อ ล ลั ล อ ฮุ  อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม 
นั้นย่อมเป็นสิ่งที่บ่งชี้ว่าการศรัทธาของเขาที่มีต่อค าสอนของศาสนาอิสล
ามนั้นต้องกลับไปทบทวนใหม่อีกครั้ง  ดังที่ท่านอบูซุรอะฮฺ อัร-รอซีย์ 
ไ ด้ ก ล่ า ว ว่ า 
“ถ้าพวกท่านเห็นชายคนหนึ่งก าลังวิพากษ์วิจารณ์เศาะหาบะฮฺคนห
นึ่ งของท่านเราะสูลุลลอฮฺ  ศ็อลลัลลอฮุ  อะลัยฮิ  วะสัลลัม 
ฉะนั้นจงรู้ไว้เถิดว่าเขาคือผู้ปฏิเสธศรัทธา…” 45  

                                                            
44 อัล-อัลบานีย์, เศาะฮีหฺ อัล-ญามิอฺ, เล่ม : 5 หน้า : 299. 
45 อัล-เคาะฏีบ, อัล-กิฟายะฮ,ฺ หน้า 97 
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“เศาะหาบะฮฺ” พวกท่านมีคุณงามความดีอย่างมากมาย 
พ ว ก ท่ า น เ ป็ น ผู้ ที่ ค อ ย ช่ ว ย เ ห ลื อ  เ ชิ ด ชู 
และด ารงให้อิสลามสูงส่งพร้อมทั้งเผยแพร่ความศรัทธาให้แก่ประชาคมโ
ลก พวกท่านคือผู้ที่ได้ปฏิบัติภารกิจในการน าอัลกุรอาน อัส-สุนนะฮฺ 
และค าสอนต่างๆ  พวกท่านยอมเสียสละและทุ่มเทตัวของท่าน 
เลือดเนื้อและทรัพย์สินของพวกท่านเพื่อแสวงหาความโปรดปรานจากอัล
ล อ ฮฺ  อั ซ ซ ะ ว ะ ญั ล ล า  เ พ ร า ะ ฉ ะ นั้ น ก า ร ด่ า ท อ 
ใ ส่ ไ ค ล้ ห รื อ เ ก ลี ย ด ชั ง พ ว ก ท่ า น 
ถือเป็นความผิดที่ใหญ่หลวงและถือได้ว่าคนที่กระท าเช่นนั้นเป็นคนกลับ
กลอกที่ ไม่ได้รักใคร่หรือเลื่อมใส่ศรัทธาในอิสลามแม้แต่อย่างใด 
ดังทีท่่านนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮ ุอะลัยฮ ิวะสัลลัมได้กล่าวว่า  

«َ
َ
البخاري ) «قٌَِفََََِيََُلََٞإََِىََُّْظَُغَِبَْيََُلَََوٌٌََََيَِؤََْمَُلََٞإََِىََُّْبَُيََُُِلََََِرَُصٍَََْءلۡ

 (><، ومسلم ةركم ;?<:ةركم 
ความว่า “ชาวอันศอรไม่มีผู้ใดรักพวกเขานอกจากเป็นผู้ศรัทธา 
และไม่มีผู้ใดเกลียดชังพวกเขานอกจากเป็นผู้กลับกลอก” 46  

 
ท่านได้กล่าวอีกว่า  

مِ الآخِر» َْ ىصَْار رجَُلٌ يؤُْنِوُ ةاِِ﵀ وَاليَ
َ
 (=?/8مسلم )« لََ يُتغِْضُ الأ

                                                            
46 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 3784, มุสลิม : 75. 
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ค ว า ม ว่ า 
“ไม่มีการเกลียดชังชาวอันศอรของชายคนหนึ่งที่ศรัทธาต่ออัลลอฮฺ
และต่อวันอาคีเราะฮฺอย่างแน่นอน” 47 
  

สุดท้ายนี้ . . .พึ งทราบเถิด  ผู้ ใดก็ตามที่พยายามใส่ ไคล้ 
หรือเกลียดชังบรรดาเศาะหาบะฮฺของท่านนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุ 
อะลัยฮิ  วะสัลลัม  โดยที่จริงแล้วผู้นั้นได้ท าการโจมตีและใส่ไคล้ 
อัลกุรอานและอัส-สุนนะฮฺของท่านนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม  เสียมากกว่า ซึ่งอัลลอฮ ฺอัซซะวะญัลลาได้กล่าวว่า 

 
 

َوَللۡأٓخِرَةَِ﴿ َللُدّنُيَِ َفِِ َلَّٞهُِ ىُ ُّ ََ َههََ َوَروَُْلََُ  َلَّٞهَِ ََؤُُذُونَ ٌَ َلَٞذَِِ إنِٞ
ىَُ ُّ َ عَٞ َل

َ
ِّيَََِٗعَذَءيَٗوَش  (<>: الأخزاب ) ﴾٥٧َِمُ

ค ว า ม ว่ า  “ แ ท้ จ ริ ง 
บรรดาผู้ กล่ า วร้ ายแก่ อั ลลอฮฺ และ เ ร าะสู ลของพระองค์ 
อั ล ล อ ฮฺ ท ร ง ส า ปแช่ ง พ ว ก เ ข า ทั้ ง ใ น โ ล กนี้ แ ล ะป ร โ ล ก 
และทรงเตรียมการลงโทษอันอัปยศไว้ส าหรับพวกเขา” (สูเราะฮฺอัล-
อัหฺซาบ : 57) 

                                                            
47 บันทึกโดยมุสลิม 1/86 
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จุ ด ยื น ข อ ง อ ะ ฮฺ ลุ ส สุ น น ะ ฮฺ  วั ล -ญ ะ ม า อ ะ ฮฺ 
ต่อเหตุการณ์ความขัดแย้งและสงครามระหว่างบรรดาเศาะหาบะฮฺ 
  
 แม้นว่าเหตุการณ์ความขัดแย้งและสงครามที่เกิดขึ้นระหว่างเศ
า ะ ห า บ ะ ฮฺ  เ ร า ะ ฎิ ยั ล ล อ ฮุ อั น ฮุ ม 
จ ะ มี ค ว า ม รุ น แ ร ง แ ล ะ เ กิ ด ค ว า ม สู ญ เ สี ย ม า ก เ พี ย ง ใ ด 
แ ต่ ส า ห รั บ ช า ว อ ะ ฮฺ ลุ ส สุ น น ะ ฮฺ  วั ล -
ญะมาอะฮฺนั้นพวกเขามีความเชื่อมั่นว่าผู้ ใดที่ได้สร้างความเป็นศัตรู 
ความเกลียดชัง และโกรธแค้นต่อผู้หนึ่งผู้ใดจากทั้งสองฝ่ายแล้วไซร้ 
เขาผู้นั้นต้องแบกรับบาปที่ใหญ่หลวงอย่างแน่นอน  ใช่แต่ เท่านั้น 
เป็นข้อบังคับส าหรับชาวอะฮฺลุสสุนนะฮฺ  วัล -ญะมาอะฮฺด้วยซ้ า 
ที่ ให้ผู้ศรัทธาทั้ งหลายนั้นรักใคร่ต่อบรรดาเศาะหาบะฮฺทั้ งหลาย 
พึ ง พ อ ใ จ ต่ อ พ ว ก ท่ า น  ใ ห้ ค ว า ม เ ม ต ต า ส า ร ต่ อ พ ว ก ท่ า น 
แ ล ะ ป ก ป้ อ ง ค ว า ม ป ร ะ เ ส ริ ฐ ข อ ง พ ว ก ท่ า น 
โ ด ย ท า ก า ร เ ผ ย แ พ ร่ คุ ณ ง า ม ค ว า ม ดี  แ บ บ อ ย่ า ง ที่ ดี ง า ม 
และความประเสริฐของพวกท่านให้แก่ประชาคมโลกได้รับรู้โดยทั่วกัน  
 ด้ ว ย เ ห ตุ นี้ 
ข้าพเจ้าจึงใคร่น าเสนอหลักฐานบางตัวบทที่บ่งชี้ถึงเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นระ
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ห ว่ า ง เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ  เ ร า ะ ฎิ ยั ล ล อ ฮุ อั น ฮุ ม 
ทั้ งนี้ ก็ เพื่ อ ให้ข้อกระจ่างต่อจุดยืนของชาวอะฮฺลุสสุนนะฮฺ  วั ล -
ญะมาอะฮฺที่มีต่อเหตุการณ์ความขัดแย้งที่เกิดขึ้น ซึ่งมีรายละเอียดดังนี้   
  
 อัลลอฮ ฺอัซซะวะญัลล ได้ด ารัสว่า 

﴿ٌََ َيِ َبَغَتََُوَإِنَطَِنََِٓاجَِنِ فَإنِۢ  َ ِ ًَ ُّ ََ َينَُ ْ ءْ صُوحُِ
َ
َفأَ ْ ءْ َلقُجَجَوُ ؤُيَِيَِن ًُ ُ لل

َلَّٞهِِوَ مُرِ
َ
َش َإلََِىٓ  َ َثفََِىٓ َحَتَّٰٞ َََببُغِِ َلهٞتَِّ ْ ءْ َفَقَجٰوُِ خُرَىٰ

ُ
َللُۡ َلََىَ ِ ًَ ُّ ٰ إحَُِ ى

َيَُُِ َلَّٞهَِ َإنِٞ  ْ ْٓء قُسِّطُ
َ
َوَش َيِۡهُهَُ لِ ِ ًَ ُّ ََ َينَُ ْ ءْ صُوحُِ

َ
َفأَ َفََِٓ تُ بَُفَإنِ
قُسِّطِيَنَ ًُ ُ  (@: الحجرات ) ﴾٩لل

ความว่า “และหากมีสองฝ่ายจากบรรดาผู้ศรัทธาทะเลาะวิวาทกัน 
พ ว ก เ จ้ า ก็ จ ง ไ ก ล่ เ ก ลี่ ย ร ะ ห ว่ า ง ทั้ ง ส อ ง ฝ่ า ย 
ห า ก ฝ่ า ย ห นึ่ ง ใ น ส อ ง ฝ่ า ย นั้ น ล ะ เ มิ ด อี ก ฝ่ า ย ห นึ่ ง 
พวกเจ้าก็จงปรามฝ่ายที่ละเมิดจนกว่าฝ่ายนั้นจะกลับสู่พระบัญชา
ของอัลลอฮฺ ฉะนั้นหากฝ่ายนั้นกลับ (สู่พระบัญชาของอัลลอฮฺ) 
แ ล้ ว 
พวกเจ้าก็จงประนีประนอมระหว่างทั้งสองฝ่ายด้วยความยุติธรรม 
และพวกเจ้ าจงให้ความเที่ ยงธรรม (แก่ทั้ งสองฝ่าย )  เถิด 
แท้จริงอัลลอฮฺทรงรักใคร่บรรดาผู้ให้ความเที่ยงธรรม” (สูเราะฮ ฺอัล-
หุญุรอต : 9) 
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ใ น อ า ย ะ ฮฺ ข้ า ง ต้ น 
อั ล ล อ ฮฺ ท ร ง สั่ ง ใ ช้ ใ ห้ บ ร ร ด า ผู้ ศ รั ท ธ า ไ ด้ ไ ก ล่ เ ก ลี่ ย 
หากมีข้อพิพาทระหว่างพวกเขาด้วยกันเองเพราะพวกเขานั้นเป็นพี่น้องกั
น 
ซึ่งการทะเลาะวิวาทหรือประเด็นที่มีข้อพิพาทกันนั้นย่อมไม่ท าให้คุณลัก
ษณะของการเป็นผู้ที่มีความศรัทธา  ซึ่ งอัลลอฮฺทรงขนานนามว่า 
“ มุ อฺ มิ นี น ”  นั้ น ไ ด้ จ า ก ห า ย ไ ป 
ด้วยเหตุนี้ความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างเศาะหาบะฮฺในสงครามอูฐ(อัล-
ญ ะ มั ล ) 
ซึ่งเกิดจากการวินิจฉัยหรือการอิจญฺติฮาดก็ไม่ได้ท าให้คุณลักษณะของก
ารเป็นผู้ศรัทธาของพวกท่านนั้นได้จากหายไปเช่นเดียวกัน 48  

ท่ า น อ บี ฮุ ร อ ย เ ร า ะ ฮฺ  เ ร า ะ ฎิ ยั ล ล ล อ ฮุ อั น ฮุ 
ได้รายงานหะดีษบทหนึ่งเพื่อเป็นสิ่งที่บ่งชี้ว่าเหตุการณ์ความขัดแย้งที่เกิด
ขึ้ น ร ะ ห ว่ า ง เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ นั้ น 
โดยเฉพาะสงครามที่เกิดขึ้นระหว่างกลุ่มคนที่สนับสนุนท่านอะลีกับกลุ่ม
คนที่สนับสนุนท่านมุอาวียะฮฺ ประหนึ่งเป็นสิ่งที่อัลลอฮฺทรงก าหนดไว้แล้ว 

                                                            
48 ดูใน อิบนุ อัล-อะเราะบีย์, อัล-อะวาศิม มิน อัล-เกาะวาศิม, หน้า 169-170, 
ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วลั-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 728. 
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ทั้งนี้ก็ เพื่อเป็นบทเรียนให้แก่ผู้ศรัทธาในรุ่ นหลัง ซึ่งท่านได้เล่าว่า 
ท่านเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮ ุอะลัยฮ ิวะสัลลัม ได้กล่าวว่า  

 
«َِ ًَ ُّ ََ َينَْ نُ ْْ َوَثلَُ جَِن ًَ َعَظِيْ َفئَِجَِن َََبقْجَجَنُ َحَتَّْٞ َءلسِّٞعَةِ َََبقُْمُْ لََ

هاَ وَاخِدَةيَقْت ٌُ ا ََ ، ومسلم 98:/;البخاري )« ََلثًَ غَظِيهَْثً ودََغْ
;/998) 

ค ว า ม ว่ า  “ วั น กิ ย า ม ะ ฮฺ จ ะ ไ ม่ เ กิ ด ขึ้ น 
จ น ก ว่ า ก ลุ่ ม ช น ใ ห ญ่ ส อ ง ก ลุ่ ม จ ะ ท า ส ง ค ร า ม กั น 
ซึ่งท าให้มีการตายเกิดขึ้นอย่างมากมายระหว่างสองกลุ่มนั้น 
ทั้งๆที่การเรียกร้องของกลุ่มชนทั้งสองนั้นก็เป็นสิ่งเดียวกัน(เรียกร้
องสู่สัจธรรม)”  49  

 
ท่ า น อั ม รฺ  บิ น อั ล -อ า ศ 

ได้รายงานหะดีษอีกบทหนึ่งซึ่งมีความส าคัญมากในการให้ข้อกระจ่างเกี่
ยวกับจุดยืนของผู้ศรัทธาต่อเหตุการณ์ความขัดแย้งที่เกิดขึ้นระหว่างเศาะ
หาบะฮฺ ซึ่งท่านได้เล่าว่า ท่านเราะสูลุลลอฮฺ  ศ็อลลัลลอฮุ  อะลัยฮิ 
วะสัลลัม ได้กล่าวว่า  

                                                            
49 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์ : 4/231 และมสุลิม : 4/221 



59 
 

جْ »
َ
ًُ أ صَابَ فَلَ

َ
دَ ثُمذ أ ٍَ وَإذَِا خَكَمَ  رَانِ إذَِا خَكَمَ الْحاَكِمُ فَاجْتَ

جْرٌ 
َ
ًُ أ  فَلَ

َ
خْطَأ

َ
دَ ثُمذ أ ٍَ  (=8<8مسلم ةركم )« فَاجْتَ

ค ว า ม ว่ า 
“เมื่อผู้พิพากษาได้ท าการวินิจฉัยอย่างเต็มความสามารถแล้วถูกต้
อ ง 
เขาได้รับการตอบแทนสองเท่าและเมื่อเขาท าการวินิจฉัยแล้วผิดพ
ลาด เขาได้รับการตอบแทนหนึ่งเท่า” 50  

 
ท่ า น อ บี บั ก เ ร า ะ ฮฺ  เ ร า ะ ฎิ ยั ล ล อ ฮุ อั น ฮุ 

ได้รายงานหะดีษอีกบทหนึ่งเพื่อเป็นการยืนยันว่ากลุ่มชนทั้งสองกลุ่มนั้น
ก็ยั งคงเป็นผู้ศรัทธาแม้นว่าพวกเขาจะมีความขัดแย้งกันก็ตาม 
ท่านได้ เล่ าว่ า  ในระหว่างที่ เ ราสดับฟั งการ เทศนาของท่านนบี 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิ วะสัลลัม ท่านอัล-หะสันก็ได้มายังเรา ท่านนบี 
ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮ ิวะสัลลัม จึงกล่าวว่า  

ًِ بَيْنَ فئَِتيَْن نِوَ الهُسْلِهِين» نْ يصُْلِحَ ةِ
َ
ذَا سَيِدٌ وَلػََلذ ا﵀ أ ٌَ « اِةنِِْْ 

 (8=/:8رواه البخاري ، اىظر فتح الباري )

                                                            
50 บันทึกโดยมุสลิม : 1716. 
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ค ว า ม ว่ า  “ ห ล า น ข อ ง ฉั น ค น นี้ เ ป็ น ผู้ น า 
ซึ่งหวังว่าอัลลอฮฺจะทรงให้เขาเป็นผู้ไกล่เกลี่ยความขัดแย้งที่เกิดขึ้
นระหว่างกลุ่มชนสองกลุ่มจากบรรดาผู้ศรัทธาด้วยกัน” 51    

 
จ า ก ห ลั ก ฐ า น ที่ ไ ด้ น า เ ส น อ ข้ า ง ต้ น นี้ 

เป็นสิ่งที่บ่งชี้ได้อย่างแน่ชัดว่าชาวอีรักที่สนับสนุนท่านอะลีและชาวเมือง
ชามที่สนับสนุนท่านมุอาวิยะฮฺ บินอบีสุฟยานนั้น ท่านนบี ศ็อลลัลลอฮุ 
อ ะ ลั ย ฮิ  ว ะ สั ล ลั ม  
ก็ยังได้พรรณนาถึงพวกท่านว่ายังคงเป็นอุมมะฮฺหรือประชาชาติของท่าน
อ ยู ่
เช่นเดียวกันท่านนบียังได้พรรณนาถึงคุณลักษณะของพวกท่านทั้งหลาย
ว่ า เ ป็ น ผู้ ที่ ผู ก มั ด กั บ สั จ ธ ร ร ม แ ล ะ เ ป็ น ผู้ ที่ มี ค ว า ม ศ รั ท ธ า 
ซึ่งความขัดแย้งหรือการท าสงครามระหว่างทั้งสองกลุ่มนั้นก็ไม่ได้ท าให้สิ่
งเหล่านั้นหลุดพ้นจากพวกท่านใดๆไม่ 52  

ดั ง นั้ น 
จึงมีความจ าเป็นอย่างยิ่งส าหรับผู้ศรัทธาทั้งหลายที่ต้องมีความเชื่อมั่นแ
ละมี จุ ด ยื น ว่ า บ ร ร ด า เ ศ า ะห าบะฮฺ  เ ร า ะฎิ ยั ล ลอฮุ อั น ฮุ ม นั้ น 

                                                            
51 บันทึกโดยอัล-บุคอรีย์พร้อมกับค าอธิบายในฟัตหุลบารีย์ : 13/61 
52 ดร.นาศิร อัช-ชัยคฺ , อะกีดะฮฺ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัล-ญะมาอะฮฺ ฟิศเศาะหาบะฮฺ อัล-
กิรอม เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม, หน้า : 729. 
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พ ว ก เ ข า คื อ ก ลุ่ ม ช น ที่ เ ร า ต้ อ ง เ ชิ ด ชู แ ล ะ เ ทิ ด เ กี ย ร ติ 
โดยไม่สร้างความเกลียดชัง การใส่ไคล้ และด่าทอพวกท่านทั้งหลาย 
แ ล ะ ป ร ะ เ ด็ น ที่ ส า คั ญ ที่ สุ ด คื อ 
เ ห ตุ ก า รณ์ ค ว า ม ขั ด แ ย้ ง ที่ เ กิ ด ขึ้ น ร ะ ห ว่ า ง เ ศ า ะ ห าบ ะ ฮฺ นั้ น 
แม้นว่ามันจะมีผลอย่างไรแต่ก็มิได้เป็นสิ่งที่ผู้ศรัทธาชนรุ่นหลังจากนั้นต้อ
ง แ บ ก รั บ ห รื อ ถู ก ส อ บ ส ว น ใ ด ๆ ไ ม่  เ พ ร า ะ อั ล ล อ ฮฺ 
อัซซะวะญัลลาได้ด ารัสว่า 

يٞةرَ﴿
ُ
َش َوَلََََثوُِكَ َلَسَّبُجُىُ  َيِٞ َوَهَلُى َلَسَّبَتُ َيَِ ِ َّ َ َل َخَوَتُ  قَُ 

وُْنَََََٔتسَُُ ًَ ءَْْيَهُ َِكٍََُ ًٞ  (8;8: البلرة)﴾ ١٤١وُْنََعَ
ค ว า ม ว่ า  “ นั่ น คื อ  ก ลุ่ ม ช น ที่ ล่ ว ง ลั บ ไ ป แ ล้ ว 
สิ่ ง ที่ พ ว ก เ ข า ไ ด้ ข วนข ว า ย ไ ว้  ก็ ย่ อ ม เ ป็ น ขอ งพวก เ ข า 
และสิ่งที่พวกเจ้าขวนขวายไว้ก็ย่อมเป็นของพวกเจ้าและพวกเจ้าจ
ะไม่ถูกไต่สวน ถึงสิ่ งที่ เขาเหล่านั้นปฏิบัติกัน ”  (สู เ ราะฮฺอัล -
บะเกาะเราะฮฺ : 141)  

 
ในทางกลับกันสิ่งที่ผู้ศรัทธาต้องเอาใจใส่มากที่สุดนั้นก็คือ 

การวิงวอนของต่ออัลลอฮฺให้พระองค์อย่าได้ให้ความเคียดแค้นต่อบรรดา
เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ เ กิ ด ขึ้ น ใ น หั ว ใ จ ข อ ง เ ข า 
ร ว ม ทั้ ง พ ว ก เ ข า ต้ อ ง ม อ บ ค ว า ม รั ก ต่ อ พ ว ก ท่ า น 
วิงวอนขอดุอาอ์แก่พวกท่าน ขอให้อัลลอฮฺทรงอภัยโทษแก่พวกท่าน 
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และยืนยันถึงความประเสริฐและรางวัลที่พวกท่านจะได้รับนั้นคือ 
สวนสวรรค์ที่เป็นสถานที่พ านักอันสถาพร 

 ดังที่อัลลอฮ ฺอัซซะวะญัลลา ได้ด ารัสว่า 

﴿َ ٌَ َوَلَٞذَِِ ٌَ َََِلَٞذَِِ ِ َوَلِِۡخُنٍَٰ َََِلغَُارَُِلَنَِّ َيَقُْلُْنََرَبٞ َبَهُِ ِىُِ ٌۢ جَُِٓ وَيِ
َٓإٍِكََٞ ََِ َْرَبٞ ءْ َُ ََ ءيَ ٌَ َ َهّلَِِّٞ

ٗ
َََِغِلّٗ ِ ْب

َوَلَََتََُهَنَُفَِِقُوُ ٌِ َمَٰ َيِۡلُِۡ وَبَقٍَُِْ
َرحِٞيىٌَ  (81: الحشر )﴾ ٪رَُ وفر

ความว่า “และบรรดาผู้ที่มาหลังจากพวกเขาโดยพวกเขากล่าวว่า 
ข้าแต่พระเจ้าของเราทรงโปรดอภัยให้แก่เราและพี่น้องของเราผู้ซึ่
ง ไ ด้ ศ รั ท ธ า ก่ อ น ห น้ า เ ร า 
และขอพระองค์อย่าได้มีการเคียดแค้นเกิดขึ้นในหัวใจของเราต่อบ
ร ร ด า ผู้ ศ รั ท ธ า 
ข้าแต่พระเจ้าของเราแท้จริงพระองค์ท่านเป็นผู้ทรงเอ็นดู 
ผู้ทรงเมตตาเสมอ” (สูเราะฮอฺัล-หัชร ฺ: 10) 
 
 
 
 
บทสรุป 
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เ ป็ น ที่ ป ร ะ จั ก ษ์ แ ล้ ว ว่ า  “ เ ศ า ะ ห า บ ะ ฮฺ ” 
คื อ กลุ่ ม ชนหนึ่ ง เ ดี ย ว ที่ มี ไ ม่ เ ห มื อ น เ ช่ น บ ร ร ด า กลุ่ ม ช นอื่ น ๆ 
บ น พื้ น แ ผ่ น ดิ น นี้ 
พวกเขาคือบรรดาบรรพชนที่มีเอกลักษณ์อันโดดเด่นที่ไม่เหมือนเช่นบรร
ดาผู้ คนทั้ ง หลาย  พวก เ ข าคื อ  บ ร รดาประชาชาติ ที่ เ ป็ นผู้ น า 
ไ ม่ เ ห มื อ น เ ช่ น ป ร ะ ช า ช า ติ อื่ น ๆ ทั้ ง ห ม ด 
ซ่ึงผู้ใดก็ตามทีไ่ด้ศึกษาชีวประวัติของพวกท่านด้วยความเข้าใจและพินิจใ
คร่ครวญ และล่วงรู้ถึงรางวัลตอบแทนที่อัลลอฮฺ สุบหานะฮุวะตะอาลา 
ไ ด้ ท ร ง ป ร ะ ท า น ใ ห้ แ ก่ พ ว ก ท่ า น แ ล้ ว 
ผู้นั้นจะตระหนักเป็นอย่างดีว่าพวกท่านเหล่านั้นคือผู้ที่ดีที่สุดในหมู่มนุษ
ย์ ร อ ง ล ง ม า จ า ก บ ร ร ด า น บี ทั้ ง ห ล า ย 
ไม่เคยมีใครเสมอเหมือนพวกเขาและจะไม่มีวันเป็นเช่นนั้นด้วย ดังนั้น 
เ ร า ข อ วิ ง ว อ น ต่ อ อั ล ล อ ฮฺ  สุ บ ห า น ะ ฮุ ว ะ ต ะ อ า ล า  
ให้เราสามารถเรียนรู้เกี่ยวกับชีวิตของบรรดาเศาะหาบะฮฺ ปกป้อง เชิดชู 
เ ทิ ด เ กี ย ร ติ พ ว ก ท่ า น 
และท าให้การด าเนินชีวิตของพวกเรานั้นเป็นเหมือนอย่างพวกท่านทั้งหล
าย ภายใต้ความโปรดปรานและได้รับความพึงพอพระทัยจากอัลลอฮฺ 

อั ล หั ม ดุ ลิ ล ล า ฮฺ  ด้ ว ยค ว าม โ ป รดป ร านจ ากอั ล ลอ ฮฺ 
ส า ส์ น เ ล่ ม เ ล็ ก ๆ นี้ จึ ง ไ ด้ ส า เ ร็ จ เ รี ย บ ร้ อ ย 
คุณประโยชน์และความดีใดๆอันพึงมีที่ ได้จากสาส์นเล่มเล็กๆนี ้
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ข้ า พ เ จ้ า ข อ ม อ บ แ ด่ บุ พ ก า รี  ค ร อ บ ค รั ว 
และครู บาอาจารย์ ทุ กท่ านที่ ไ ด้ ป ระสิ ทธิ ป ระสาทวิ ชาความรู้ 
และขอให้ผลแห่ งความดีนั้ น  น าความดี  ความสงบสุขสู่ สั งคม 
และประชาชาติโดยรวม โดยแน่แท้พระองค์เป็นผู้ที่ดียิ่งที่เราจะวอนขอ 
และพระองค์นั้นเป็นผู้ที่พอเพียงแก่เราแล้ว และเป็นผู้รับมอบหมายที่ดียิ่ง    

ม ว ล ก า ร ส ร ร เ ส ริ ญ เ ป็ น ก ร ร ม สิ ท ธิ์ ข อ ง อั ล ล อ ฮฺ 
การสถาพรและความจ าเริญจงมีแด่บ่าวและศาสนทูตของพระองค์ 
ผู้ เ ป็ น น บี ข อ ง เ ร า  ผู้ น า ข อ ง เ ร า  มุ หั ม มั ด  บิ น อั บ ดุ ล ล อ ฮฺ 
และบรรดา เครื อญาติ  ตลอดจนบรรดา เศาะหาบะฮฺของท่ าน 
และแด่ผู้ที่เจริญรอยตามพวกท่านด้วยกับความดีงามจนถึงวันกิยามะฮฺ 
อามีน 

 
 


